CONSEJO DE Bruselas, 1 de junio de 2004 (26.07)

LA UNION EUROPEA (OR. fr)
9979/04
PUBLIC 4
NOTA
Asunto: LISTA MENSUAL DE LOS ACTOS DEL CONSEJO
ABRIL DE 2004

El presente documento contiene:

— en el Anexo I, una lista de los actos legislativos definitivos adoptados por el Consejo en abril
de 2004. Esta lista va acompanada, en el Anexo II, de las declaraciones inscritas en el acta
que son accesibles al publico. En ella también se mencionan, cuando ha lugar, los votos en
contra y las abstenciones, las explicaciones de voto y el procedimiento de votacion;

— en el Anexo 11, una lista de los demas actos ' adoptados por el Consejo en abril de 2004, con
indicacion, en su caso, de los resultados de la votacion, las explicaciones de voto y las
declaraciones que el Consejo ha decidido hacer publicas.

También puede accederse al presente documento a través de Internet, en la direccion
"http://ue.eu.int", bajo el epigrafe "Transparencia", "Resumen de los actos del Consejo".

Obsérvese que s6lo dan fe las actas relativas a la adopcion definitiva de los actos legislativos.
Los extractos de las actas pueden obtenerse en el Servicio Transparencia direccion
electronica: (transparency@consilium.eu.int).

Excepto algunos actos de alcance limitado, tales como decisiones de procedimiento,
nombramientos, decisiones de 6rganos creados por acuerdos internacionales, decisiones
presupuestarias especificas, etc.
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ANEXO1

ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

VOTOS/EXPLICACIONES DE
DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Acto legislativo adoptado tras la 2* lectura del Parlamento
Europeo en el marco del procedimiento de codecision

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que
se modifica el Reglamento (CEE) n°® 95/93 del Consejo
relativo a normas comunes para la asignacion de franjas
horarias en los aeropuertos comunitarios (01.04.2004)

Procedimientos escritos concluidos el 5 de abril de 2004

Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se
establece un programa de accién comunitario para la
promocion de acciones en el &mbito de la proteccion de los
intereses financieros de la Comunidad (programa
"HERCULE")

Decisiones y Reglamento del Parlamento Europeo y del

Consejo

o por la que se modifican las decisiones n° 1720/1999/CE,
253/2000/CE, 508/2000/CE, 1031/2000/CE,
1445/2000/CE, 163/2001/CE, 1411/2001/CE,
50/2002/CE, 466/2002/CE, 1145/2002/CE,
1513/2002/CE, 1786/2002/CE, 291/2003/CE y
20/2004/CE a efectos de adaptar los importes de
referencia para tener en cuenta la ampliacion de la
Unio6n Europea

Ref. Docs 7957/04
PE-CONS 3658/04

PE-CONS 3631/1/04
REV 1

PE-CONS 3633/1/04
REV 1

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

DECLARACIONES

las Decisiones Nos 276/1999/CE, 1719/1999/CE,
2850/2000/CE, 507/2001/CE, 2235/2002/CE,
2367/2002/CE, 253/2003/CE, 1230/2003/CE y
2256/2003/CE a efectos de adaptar los importes de
referencia para tener en cuenta la ampliacion de la
Unioén Europea

o Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por
el que se modifica el Reglamento (CE) n°® 2236/95 del

Consejo y los Reglamentos (CE) n® 1655/2000, (CE)

n° 1382/2003 y (CE) n® 2152/2003 a efectos de adaptar

los importes de referencia para tener en cuenta la
ampliacion de la Union Europea

Procedimiento escrito concluido el 6 de abril de 2004

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la
transferencia de buques de carga y de pasaje entre registros de

la Comunidad y por el que se deroga el Reglamento (CEE)
n° 613/91 del Consejo

Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la
que se modifican la Decision 96/411/CE del Consejo y

PE-CONS 3634/1/04
REV 1

PE-CONS 3635/1/04
REV 1

PE-CONS 3610/1/04
REV 1

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Procedimiento escrito concluido el 7 de abril de 2004

Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre las
disposiciones minimas de seguridad y de salud relativas a la
exposicion de los trabajadores a los riesgos derivados de los
agentes fisicos (campos electromagnéticos) (decimoctava
Directiva especifica con arreglo al apartado 1 del articulo 16
de la Directiva 89/391/CEE)

Procedimiento escrito concluido el 14 de abril de 2004

Reglamento del Parlamento Europeo y el Consejo sobre la

negociacion y aplicacion de acuerdos de servicios de

transporte aéreo entre Estados miembros y paises terceros

o Aprobacion de las enmiendas adoptadas por el
Parlamento Europeo en segunda lectura

Procedimiento escrito concluido el 16 de abril de 2004

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a
estadisticas comunitarias de la sociedad de la informacion

PE-CONS 3655/04

Réf. Docs 7951/04
PE-CONS 3656/04

PE-CONS 3621/1/04
REV 1

52/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Contra DE
Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
Higiene de los productos alimenticios
J Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo Réf. Docs 7935/04 53/04, 54/04, 55/04, Abstencion BE

relativo a la higiene de los productos alimenticios

o Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por
el que se establecen normas especificas de higiene de
los alimentos de origen animal

o Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por
el que se establecen normas especificas para la
organizacion de controles oficiales de los productos de
origen animal destinados al consumo humano

Aprobacion de las enmiendas adoptadas por el Parlamento

Europeo en segunda lectura

Procedimiento escrito concluido el 20 de abril de 2004

Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se
establece un programa de accién comunitario para la
promocion de las organizaciones que trabajan a escala
europea en el ambito de la igualdad entre hombres y mujeres

PE-CONS 3662/04

Réf. Docs 7934/04
PE-CONS 3663/04

Réf. Doc. 7933/04
PE-CONS 3664/04

Réf. Docs 7930/04
PE-CONS 3657/04

56/04, 57/04, 58/04,
59/04, 60/04, 61/04,
62/04, 63/04, 64/04,
65/04, 66/04, 67/04,
68/04, 69/04, 70/04,
71/04, 72/04, 73/04,
74/04, 75/04, 76/04,
77/04, 78/04, 79/04,
80/01, 81/01, 82/04

Mayoria cualificada
Abstencion BE

Mayoria cualificada

Abstencion BE
Contra ES
Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Sesion n° 2575 del Consejo de Agricultura y Pesca de los
dias 21 y 22 de abril de 2004

Reglamento del Consejo por el que se establecen medidas
para la recuperacion de la poblacion de merluza del Norte

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE)
n° 2791/1999 por el que se establecen medidas de control
aplicables en la zona del Convenio sobre la futura
cooperacion multilateral en los caladeros del Atlantico
nororiental

Reglamento del Consejo por el que se modifican los
Reglamentos del Consejo (CEE) n° 3906/89, (CE)

n° 555/2000, (CE) n° 2500/2001, (CE) n° 1268/1999 y (CE)
n° 1267/1999 con el fin de que los paises del Proceso de
Estabilizacion y Asociacion puedan participar en las
licitaciones organizadas dentro de los programas de ayuda
comunitarios de preadhesion

Directiva del Consejo por la que se modifica la Directiva
77/799/CEE relativa a la asistencia mutua entre las
autoridades competentes de los Estados miembros en el
ambito de los impuestos directos, de determinados impuestos
sobre consumos especificos y de los impuestos sobre las
primas de seguros

7548/04

+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (fr)
+ COR 3 (es)

6802/04

6182/04

6110/04
+ COR 1 (it)
+ COR 2 (sv)

83/04, 84/04

85/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Unanimidad
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

VOTOS/EXPLICACIONES DE
DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Sesion n° 2576 del Consejo de Asuntos Generales y
Relaciones Exteriores del 26 de abril de 2004

Ampliacion

a)  Directiva del Consejo por la que se adaptan las
Directivas 1999/45/CE, 2002/83/CE, 2003/37/CE y
2003/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y
las Directivas 77/388/CEE, 91/414/CEE, 96/26/CE,
2003/48/CE y 2003/49/CE del Consejo, en los ambitos
de la libre circulacion de mercancias, la libre prestacion
de servicios, la agricultura, la politica de transportes y la
fiscalidad, como consecuencia de la adhesion de la
Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania,
Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia

7570/1/04 REV 1

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

b)

Reglamento del Consejo por el que se que se adaptan el
Reglamento (CE) n® 2003/2003 del Parlamento Europeo
y del Consejo, los Reglamentos (CE) n® 1334/2000,
(CE)n° 2157/2001, (CE) n°® 152/2002, (CE)

n° 1499/2002, (CE) n° 1500/2003 y (CE) n°® 1798/2003
del Consejo, las Decisiones n° 1719/1999/CE,

n° 1720/1999/CE, n° 253/2000/CE, n° 508/2000/CE,

n° 1031/2000/CE, n° 163/2001/CE, n° 2235/2002/CE y
n° 291/2003/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
y las Decisiones 1999/382/CE, 2000/821/CE,
2003/17/CE y 2003/893/CE del Consejo, en los ambitos
de la libre circulacion de mercancias, el derecho de
sociedades, la agricultura, la fiscalidad, la educacion y
la formacidn, la cultura y la politica audiovisual y las
relaciones exteriores, como consecuencia de la adhesion
de la Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia,
Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y
Eslovaquia

Sesion n° 2578 del Consejo de Agricultura y Pesca de los
dias 26 y 27 de abril de 2004

Directiva del Consejo por la que se establecen normas
zoosanitarias para la importacion y transito en la Comunidad
de determinados ungulados vivos, se modifican las Directivas
90/426/CEE y 92/65/CEE y se deroga la Directiva
72/462/CEE

7567/1/04 REV 1

7722/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Reglamento del Consejo relativo a las medidas destinadas a
mejorar las condiciones de produccion y comercializacion de
los productos la apicultura

Reglamento del Consejo por el que se establece un programa
comunitario relativo a la conservacion, caracterizacion,
recoleccion y utilizacion de los recursos genéticos del sector
agrario y por el que se deroga el Reglamento (CE) n° 1467/94

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE)
n°® 973/2001 por el que se establecen medidas técnicas para la
conservacion de determinadas poblaciones de peces de
especies altamente migratorias

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE)
n° 1936/2001 por el que se establecen medidas de control
aplicables a las operaciones de pesca de determinadas
poblaciones de peces altamente migratorias

Reglamento del Consejo por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 1626/94 con respecto a determinadas
medidas de conservacion relativas a las aguas alrededor de
Malta

6346/04

6764/04

7666/04

7663/04

8162/04
+COR 1

86/04

87/04

88/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
Reglamento del Consejo por el que se establecen medidas 7825/04 89/04, 90/04, 91/04, Contra IT, ES
relativas a las capturas accidentales de cetaceos en lapescay | + COR 1 (nl) 92/04, 93/04, 94/04, Mayoria cualificada
se modifica el Reglamento (CE) n°® 88/98 + COR 2 95/04
Directiva del Consejo relativa a unas medidas para garantizar | 6120/04 96/04, 97/04 Unanimidad
la seguridad del suministro de gas natural + REV 1 (sv)
+REV 1 COR 1 (sv)
+ REV 2 (fr)
+ REV 2 COR 1 (fr)
Decision del Consejo por la que se modifica la Decision 7443/04 Unanimidad
n° 2002/668/Euratom con el fin de adaptar el importe de
referencia financiera para tener en cuenta la ampliacion de la
Unioén Europea
Decision del Consejo por la que se conceden a Chipre, Malta | 8000/04 Mayoria cualificada
y Polonia determinadas excepciones temporales a la Directiva
2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos
9979/04 ml/CB/laa
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS/EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los
controles oficiales efectuados para garantizar la verificacion
del cumplimiento de la legislacion en materia de piensos y
alimentos y la normativa sobre salud animal y bienestar de los
animales

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la
coordinacion de los sistemas de seguridad social

Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo relativa al
respeto de los derechos de propiedad intelectual

Segundo paquete ferroviario

o Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre
la seguridad de los ferrocarriles comunitarios y por la
que se modifican la Directiva 95/18/CE del Consejo
sobre concesion de licencias a las empresas ferroviarias
y la Directiva 2001/14/CE relativa a la adjudicacion de
la capacidad de infraestructura ferroviaria, aplicacion de
canones por su utilizacion y certificacion de la
seguridad (Directiva de seguridad ferroviaria)

PE-CONS 3632/1/04
REV 1

PE-CONS 3666/04

PE-CONS 3636/1/04
REV 1
+ COR 1 (sv)

PE-CONS 3638/1/04
REVI
+ COR 1 (de)

98/04, 99/04, 100/04,
101/04, 102/04, 103/04

104/04, 105/04

106/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Abstencion AT, BE, IT
Mayoria cualificada

Contra BE, LU
Mayoria cualificada
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE
ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
e  Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo porla | PE-CONS 3639/01/04 Contra BE, LU
que se modifican la Directiva 96/48/CE del Consejo REV 1 Mayoria cualificada
relativa a la interoperabilidad del sistema ferroviario
transeuropeo de alta velocidad y la Directiva
2001/16/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
relativa a la interoperabilidad del sistema ferroviario
transeuropeo convencional
e  Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por | PE-CONS 3640/1/04 107/04 Contra BE, LU
el que se crea una Agencia Ferroviaria Europea REV 1 Mayoria cualificada
(Reglamento de la Agencia)
e  Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la | PE-CONS 3641/1/04 Abstencion FR
que se modifica la Directiva 91/440/CEE sobre el REV 1 Contra BE, LU
desarrollo de los ferrocarriles comunitarios Mayoria cualificada
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre PE-CONS 3627/04 108/04 Mayoria cualificada
contaminantes organicos persistentes y por el que se modifica | + COR 1 (it)
la Directiva 79/117/CE + COR 2
(en,fr,da,de,el,es,fi,it,pt,sv)
+ COR 3 (el)
+ COR 4 (fi)
+REV 1 (nl)
+REV 1 COR 1 (nl)
+ REV 2 (da)
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ABRIL DE 2004

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

VOTOS/EXPLICACIONES DE
DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la
proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion a agentes carcindgenos 0 mutagenos
durante el trabajo (Sexta Directiva especifica con arreglo al
apartado 1 del articulo 16 de la Directiva 89/391/CEE del
Consejo)

Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se
modifica la Decision n® 163/2001/CE relativa a la ejecucion
de un programa de formacion para los profesionales de la
industria europea de programas audiovisuales (MEDIA-
formacion)

Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se

PE-CONS 3605/1/04
REV 1
+ COR 1 (es)

PE-CONS 3642/1/04
REV 1

PE-CONS 3643/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

modifica la Decision 2000/821/CE del Consejo relativa a la + COR 1 (fr)

ejecucion de un programa de estimulo al desarrollo, la + COR 2 (en,sv)

distribucion y la promocion de obras audiovisuales europeas

(MEDIA Plus — Desarrollo, Distribucién y Promocion)

(2001-2005)
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE
ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Sesion n° 2579 del Consejo de Justicia y Asuntos de
Interior de los dias 29 y 30 de abril de 2004
Directiva del Consejo sobre indemnizacion a las victimas de | 8303/04 109/04, 110/04 Unanimidad
delitos + COR 1 (it)

+ COR 2 (fi)

+ COR 3 (es)

+ COR 4 (nl)

+ COR 5 (fr)

+ COR 6 (sv)
Reglamento del Consejo relativo a la introduccion de nuevas | 7575/04 111/04 Unanimidad
funciones para el sistema de informacion de Schengen,
inclusive en materia de lucha contra el terrorismo
Directiva del Consejo relativa a la expedicion de un permiso | 14994/03 Unanimidad
de residencia a nacionales de terceros paises que sean + COR 1 (fi)
victimas de la trata de seres humanos o hayan sido objeto de | + ADD 1
una accion de ayuda a la inmigracion ilegal, que cooperen con | + REV 1 (sv)
las autoridades competentes
Decision del Consejo por la que se determinan las 16184/1/03 REV 1 Unanimidad
indicaciones minimas que han de utilizarse en las senales + COR 1
situadas en los puntos de cruce de las fronteras exteriores
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE
ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Decision del Consejo por la que se modifica el manual comun | 6994/04 112/04 Unanimidad
para prever controles fronterizos destinados especificamente a
los menores acompanados
Decision del Consejo relativa a la modificacion del manual 6388/04 113/04, 114/04 Unanimidad
comun
Directiva del Consejo sobre la obligacion de los transportistas | 8078/04 115/04, 116/04 Unanimidad
de comunicar los datos de las personas transportadas + COR 1 (sv)
Decision del Consejo relativa a la organizacion de vuelos 6379/04 Unanimidad
conjuntos para la expulsion, desde el territorio de dos o mas + COR 1
Estados miembros, de nacionales de terceros paises sobre los | + COR 2 (it)
que hayan recaido resoluciones de expulsion + COR 3 (fr)

+ COR 4 (el)

+ ADD 1
Directiva del Consejo por la que se establecen normas 8043/04 117/04, 118/04 Unanimidad
minimas relativas a los requisitos para el reconocimiento y el | + COR 1 (en,ft,it,nl,sv)
estatuto de nacionales de terceros paises o apatridas como + COR 2 (pt)
refugiados o personas que necesitan otro tipo de proteccion + COR 3 (de)
internacional y al contenido de la proteccion concedida + COR 4 (sv)

+ COR 5 (fi)
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
Directiva del Consejo por la que se modifica la Directiva 8667/04 Unanimidad
2003/49/ce en lo que respecta a la posibilidad ofrecida a + COR 1 (sv)
determinados Estados miembros de disfrutar de un periodo
transitorio para la aplicacion de un régimen fiscal comin
aplicable a los pagos de intereses y canones efectuados entre
sociedades asociadas de diferentes Estados miembros
Directiva del Consejo por la que se modifica la Directiva 8242/04 Unanimidad
2003/96/CE en lo que respecta a la posibilidad de que Chipre
aplique a los productos energéticos y la electricidad
exenciones o reducciones temporales del nivel impositivo
Directiva del Consejo por la que se modifica la Directiva 8027/04 119/04, 120/04, 121/04, | Unanimidad
2003/96/CE en lo que respecta a la posibilidad de que ciertos 122/04
Estados miembros apliquen a los productos energéticos y la
electricidad exenciones o reducciones temporales del nivel
impositivo
Propuesta de Decision del Consejo por la que se aprueba un 7768/3/04 REV 3 123/04 Mayoria simple
Reglamento de la Comision relativo a la aplicacion del + COR 1 (en,fr,it,es,fi,sv)
control de seguridad de Euratom + COR 2 (fi)
+ REV 4 (nl,pt)

+REV 4 COR 1 (nl)
+ REV 5 (fr,es)
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE
ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
Reglamentos del Consejo
. por el que se adapta el Reglamento (CE) n® 685/2001 8382/04 Abstencion AT
del Parlamento Europeo y del Consejo en el sector de Mayoria cualificada
los transportes, con motivo de la adhesion de la
Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania,
Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia
. por el que se adapta el Reglamento (CE) n® 2888/2000 | 8381/04 Abstencion AT
del Parlamento Europeo y del Consejo, en el sector del Mayoria cualificada
transporte, con motivo de la adhesion de la Republica
Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria,
Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia
. por el que se adapta el Reglamento (CE) n° 2327/2003 | 8380/04 Abstencion AT, UK
del Parlamento Europeo y del Consejo, en el sector del Mayoria cualificada
transporte, con motivo de la adhesion de la Republica
Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria,
Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia
Reglamento del Consejo por el que se modifica el 7614/04 124/04 Unanimidad
Reglamento (CE) n° 2100/94 relativo a la proteccion + COR 1 (es)
comunitaria de las obtenciones vegetales + REV 1 (sv)
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ABRIL DE 2004

VOTOS/EXPLICACIONES DE

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION
Reglamentos del Consejo
o por el que se modifica, y se adapta con motivo de la 7653/1/04 REV 1 125/04, 126/04, 127/04, | Abstencion ES

adhesion de la Republica Checa, Estonia, Chipre,
Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y
Eslovaquia a la Unidon Europea, el Reglamento (CE)
n° 1782/2003 del Consejo por el que se establecen
disposiciones comunes aplicables a los regimenes de
ayuda directa en el marco de la politica agricola comun
y se instauran determinados regimenes de ayuda a los
agricultores

o por el que se establece la organizacion comun del
mercado del aceite de oliva y de las aceitunas de mesa y
se modifica el Reglamento (CEE) n° 827/68

Decision del Consejo relativa a la participacion financiera de
la Comunidad en los programas de control de la actividad
pesquera realizados por los Estados miembros

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE)
n° 3069/95 por el que se establece un programa de
observacion de la Comunidad Europea aplicable a los buques
de pesca que faenen en la zona de regulacion de la
Organizacion de la Pesca del Atlantico Noroccidental
(NAFO)

+ COR 1 (en)

7654/1/04 REV 1

8099/04
+ COR 1 (pt)
+ COR 2 (ft,it,en)

8098/04

128/04

129/04, 130/04, 131/04

132/04

Contra DK, SE
Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo que
modifica el Reglamento (CE) n® 2320/2002 por el que se
establecen normas comunes para la seguridad de la aviacién
civil

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE)

n°® 2287/2003 por el que se establecen, para 2004, las
posibilidades de pesca y las condiciones correspondientes
para determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de
peces, aplicables en aguas comunitarias y, en el caso de los
buques comunitarios, en las demas aguas donde sea necesario
establecer limitaciones de capturas

PE-CONS 3637/1/04
REV 1

8072/04
+COR 1

133/04, 134/04, 135/04,
136/04

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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ANEXO II

DECLARACION 52/04

Declaracion de la Delegacion alemana

"Si bien Alemania se ha comprometido a aplicar los planes de accion e-Europa que se especifican
en la Resolucion del Consejo de 18 de febrero de 2003, la actual propuesta de Reglamento va
mucho mas alla y podria conducir a un considerable aumento de las cargas relacionadas con la
obligacion de facilitar informes estadisticos para las empresas, los particulares y las familias. A
nuestro juicio, la propuesta de Reglamento no es acorde con los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad (considerando 10), ya que puede recurrirse a medidas menos costosas para aplicar
el proceso de acotacion comparativa que forma parte de los planes de accion e-Europa. Por otra
parte, el Bundesrat (segunda cdmara) ha pedido mediante resolucion unanime al Gobierno federal

aleman que vote en contra de la propuesta de Reglamento."
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Declaraciones generales

DECLARACION 53/04

Normas de aplicaciéon

"Con miras a garantizar la transparencia, la Comision considerara la elaboracion de una
comunicacién que incluya, sector por sector, listas de las normas de aplicacion vigentes que
seguiran aplicandose una vez que surtan efecto las nuevas normas de higiene. También considerara,

si procede, la propuesta de derogacion o modificacion de tales normas.
La Comisién afirma que su objetivo es proponer nuevas normas sobre triquinas que sustituyan a las

de la Directiva 77/96/CEE a su debido tiempo, a fin de garantizar que puedan adoptarse antes de

que la nueva legislacion en materia de higiene surta efecto."

DECLARACION 54/04

Productos de la pesca

"La Comision considerara la posibilidad de establecer una lista de parametros para tratamientos de
los productos de la pesca, distintos de la congelacion a una temperatura interna de -20°C durante
24 horas o del tratamiento término a 60°C, reconocidos suficientes para destruir las larvas de
nematodos, asi como los criterios para comprobar si los tratamientos aplicados logran este objetivo.

Realizara, si procede, las propuestas pertinentes."
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DECLARACION 55/04

Contaminantes

"El Consejo invita a la Comision a considerar la necesidad de que haya normas armonizadas para
los controles oficiales o la vigilancia de la presencia de contaminantes ambientales en los alimentos
y de que se adopten medidas en caso de incumplimiento de los requisitos comunitarios, y a que

realice, si procede, las propuestas pertinentes."
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Declaraciones relativas al Reglamento del Parlamento Europeo v del Consejo por el que se

establecen normas especificas de higiene de los alimentos de origen animal

DECLARACION 56/04

Articulo 1 — Ambito de aplicaciéon

"La Comision considera que, al igual que en el Reglamento relativo a la higiene de los productos
alimenticios, la exclusion del suministro directo por parte del productor de pequefias cantidades de
productos primarios y de carne de aves de corral y lagomorfos al consumidor final o a
establecimientos locales de venta al por menor se aplica también a la produccion primaria que da

lugar a dicho suministro."

DECLARACION 57/04

Articulo 8 — Garantias relativas a la salmonela

"La Comision no propondra ninguna medida que reduzca el nivel de proteccion que brindan las

garantias concedidas a Finlandia y a Suecia con ocasion de su adhesion a la Comunidad."

DECLARACION 58/04

Apartado 6 del articulo 11 v Seccién VII del Anexo 111 — Moluscos bivalvos vivos

"El Consejo y la Comision destacan la importancia de la utilizacion de métodos armonizados para

ensayar la conformidad con los valores limite para las biotoxinas marinas en los moluscos bivalvos
vivos. Observan que la adopcion del Reglamento no afectara los requisitos existentes, que seguiran

vigentes hasta que se establezcan nuevos requisitos mediante la comitologia."
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DECLARACION 59/04

Apartado 9 del articulo 11 — Histamina

"La Comision declara que sus propuestas sobre los criterios microbioldgicos, que se encuentran ya
en preparacion, incluirdn propuestas relativas a los limites en lo que se refiere a la histamina en los

productos de la pesca."

DECLARACION 60/04

Anexo I — Definiciones

"La Delegacion del Reino Unido acoge con satisfaccion la declaracion de la Comision de que

solicitara un nuevo dictamen cientifico sobre la carne picada, los preparados de carne y la carne
separada mecanicamente (CSM). El Reino Unido considera que, mientras tanto, la definicion de
CSM que se utiliza a los efectos de este Reglamento puede dar lugar a problemas de interpretacion
y de aplicacion. Si asi sucediera, la Delegacion del Reino Unido espera que la Comision busque una

solucion mediante el procedimiento de comitologia."

DECLARACION 61/04

Seccion 111 del Anexo 11 — Informacion sobre la cadena alimentaria

"La Comision presentard, con carcter prioritario, propuestas respecto a la informacién sobre la
cadena alimentaria, de tal forma que puedan ser adoptadas mediante el procedimiento de
comitologia antes que se aplique la nueva legislacion en materia de higiene. Las propuestas
incluiran directrices para las declaraciones estandar que los productores primarios podrian rellenar y
firmar en lugar de facilitar extractos literales de sus documentos. La Comision examinara si
conviene proponer uno o varios formatos estandar de declaraciones para el comercio

intracomunitario de animales vivos."
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DECLARACION 62/04

Seccion I del Anexo 111 — Sacrificio de urgencia

"La Comision declara que, cuando presente al Parlamento Europeo y al Consejo el informe en que
pase revista a la experiencia obtenida con la aplicacion del presente Reglamento, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 14, estudiara de forma particular la cuestion del sacrificio de

urgencia. Si procede, el informe ird acompanado de las propuestas pertinentes."

DECLARACION 63/04

Seccion IV del Anexo 111 — Caza silvestre

"A fin de garantizar que el Reglamento logre el objetivo de mejorar la seguridad alimentaria y la
proteccion de los consumidores, la Comision revisara con caracter prioritario las nuevas normas
sobre las responsabilidades de los cazadores con formaciéon. La Comision analizara, en particular,
las normas que permitan a los cazadores con formacion decidir, en determinadas circunstancias, que
ciertas visceras no precisan acompaiar a la caza silvestre al establecimiento de manipulacion para la
inspeccion post mortem, y considerara si se necesitan requisitos de control mas estrictos en funcion

de la magnitud de la actividad de caza. Si procede, propondra modificaciones de estas normas."

DECLARACION 64/04

Seccidén V del Anexo III — Carne picada, preparados de carne y CSM

"La Comision solicitara cuanto antes un nuevo dictamen cientifico sobre la carne picada, los
preparados de carne y la carne separada mecanicamente (CSM) y, en su caso, propondra
modificaciones a la Seccion V del Anexo III mediante la comitologia. Asimismo, considerard la
necesidad de modificar las normas de etiquetado a la vista de la definicion de CSM que se adopte a

efectos de la legislacion sobre higiene."
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DECLARACION 65/04

Seccidén VII del Anexo III — Moluscos bivalvos vivos

"El Reglamento no permitira la reinmersion en el agua de moluscos bivalvos ni su aspersion con
agua después de que hayan sido envasados para su venta al por menor. No obstante, la Comision
propondra una cierta flexibilidad mediante la comitologia cuando pueda demostrarse que los

sistemas que no respetan esta norma no ponen en peligro la higiene alimentaria."

DECLARACION 66/04

Seccidén VIII del Anexo III — Productos de la pesca

"La Comisién declara que, cuando presente al Parlamento Europeo y al Consejo el informe en que
pase revista a la experiencia obtenida con la aplicacion del presente Reglamento, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 14, estudiara de forma particular la cuestion de las excepciones a la
obligacion de congelar determinados productos de la pesca de conformidad con la Parte D del
Capitulo IIT de la Seccion VIII del Anexo III. Si procede, el informe ird acompafiado de las

propuestas pertinentes.

La Comision revisara las normas sobre el almacenamiento y transporte de productos de la pesca en

agua refrigerada y realizard, si procede, las propuestas pertinentes."

DECLARACION 67/04

Letra b) del punto 3 de la Parte I del Capitulo I de 1a Seccidén IX del Anexo III — Leche

"La Comision estudiara la necesidad de un nuevo dictamen cientifico sobre los quesos con un
periodo de maduracion de al menos dos meses y sobre la utilizacion de la prueba de la fosfatasa en

leche de oveja y cabra."
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DECLARACION 68/04

Letra b) del punto 3 de la Parte I del Capitulo I de 1a Seccion IX del Anexo III — Leche

"La Delegacion del Reino Unido no acaba de estar convencida de que haya razones de salud publica

bien fundadas desde el punto de vista cientifico que justifiquen la prohibicion de utilizar leche de
animales que reaccionen a la prueba de la brucelosis o la tuberculosis. La intencion expresa de la
normativa es modernizar los controles de higiene de los alimentos y mantener tinicamente aquéllos
que suponen un beneficio para la salud publica. En este caso, el tratamiento térmico de la leche

elimina los organismos que son causa de preocupacion.”

DECLARACION 69/04

Seccidén X del Anexo III — Huevos y ovoproductos

"La Comision confirma que, de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 1907/1990 modificado
por el Reglamento (CE) n° 5/2001, presentara un informe al Consejo, acompanado de propuestas
adecuadas. En el informe se tratard en particular la relacion entre la legislacion en materia de
higiene y la legislacion sobre la comercializacion de los huevos, también en lo relativo a las marcas
de identificacion, la aprobacion de establecimientos y el lavado de los huevos. Asimismo, la
Comision presentard un informe al Consejo (acompaifiado, en su caso, de propuestas) en el que se
estudiard la posibilidad de permitir cierta flexibilidad en cuanto a los plazos maximos para el
suministro al consumidor y la posibilidad de vincular dichos plazos a la temperatura de
almacenamiento. En caso necesario, la Comision solicitara un dictamen cientifico sobre estas

cuestiones.

La Comisién revisara las especificaciones analiticas para los ovoproductos que figuran en la

Parte IV del Capitulo II de la Seccién X del Anexo III, y formularé las propuestas adecuadas."
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Declaraciones relativas al Reglamento del Parlamento Europeo v del Consejo por el que se

establecen normas especificas para la organizacion de controles oficiales de los productos de

origen animal destinados al consumo humano

DECLARACION 70/04

Apartado 7 del articulo 3

"La Comision estudiara la forma de acceder a través de Internet a las listas nacionales de
establecimientos autorizados, asi como la frecuencia minima para su actualizacion, y realizard, si

procede, las propuestas pertinentes."

DECLARACION 71/04

Apartado 6 del articulo 5

"El Consejo lamenta que el Parlamento Europeo no haya aceptado el conjunto equilibrado de
modificaciones que le propuso a la vista de los contactos informales entre las Instituciones. Sin
embargo y con espiritu transaccional, el Consejo esta dispuesto a aceptar las enmiendas del
Parlamento Europeo. El Consejo pide a la Comision que estudie la aplicacion practica de las
disposiciones del apartado 6 del articulo 5 y del Capitulo IIT A de la Seccion III del Anexo I, y que
le presente lo antes posible propuestas adecuadas para que se aplique la misma disposicion a las

demas especies, y que aclare la nocion de certificado reconocido internacionalmente."
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DECLARACION 72/04

Apartado 6 del articulo 5

"Respecto del apartado 6 del articulo 5, asi como del Capitulo III de la Seccién IIT del Anexo I, tan
pronto como sea posible tras la entrada en vigor del Reglamento, la Comisién elaborara un informe
sobre el personal de matadero que ayuda en la inspeccion de la carne, a fin de estudiar si el sistema
vigente en la actualidad para la carne de aves de corral y de conejo puede hacerse extensivo a otras
especies como los cerdos de engorde y los terneros, y en caso afirmativo en qué condiciones y
aclarar la nocion de certificado reconocido internacionalmente. El informe ird acompaifiado por la

propuesta legislativa pertinente."

DECLARACION 73/04

Apartado 6 del articulo 5

"Suecia lamenta que los asistentes contratados por la empresa no se asimilen completamente a los
asistentes oficiales en lo que se refiere a sus cometidos, pese a que se requiere que ambas categorias
posean la misma formacion y capacidad y ambas trabajen bajo la supervision de un veterinario
oficial. Suecia lamenta que ya no es posible actualizar las normas actuales con arreglo a la
comitologia y espera que la Comision revise rapidamente las normas para posibilitar una
ampliacion del sistema a los asistentes contratados por la empresa de modo que éstos queden

asimilados a los asistentes oficiales."
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DECLARACION 74/04

Apartado 2 del articulo 15

"La Comisioén confirma que los buques factoria y congelador figuraran siempre en la lista del
Estado de pabellon, incluso cuando otro Estado realice las inspecciones del buque de que se trata

con arreglo a la letra b) del apartado 2 del articulo 15."

DECLARACION 75/04

Apartado 6 del articulo 17

"La Comision declara que, siempre que consulte a los Estados miembros en el marco del Comité
Permanente de la Cadena Alimentaria y de Sanidad Animal de conformidad con el apartado 6 del

articulo 17, procederd a la consulta sin demoras injustificadas."
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DECLARACION 76/04

Articulo 21 — Revisiones

"La Comision declara que, al presentar el informe al Parlamento Europeo y al Consejo en el que se
analice la experiencia adquirida en la aplicacion del Reglamento, segun establece el articulo 21, se

analizard, en particular, si:

a) los diferentes enfoques nacionales en cuanto a niveles de personal causan problemas de

seguridad alimentaria,

b)  convendria aumentar los requisitos minimos de formacion de los auxiliares oficiales,

c) convendria ampliar el alcance de las normas para autorizar el sacrificio de caza silvestre de

cria en el lugar de produccion.

Si procede, el informe ird acompanado de las propuestas pertinentes."
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DECLARACION 77/04

Parte A del Capitulo IV de la Seccion III del Anexo 1

Declaracion unilateral de Bélgica

"La enmienda relativa al apartado 6 bis de la Parte A del Capitulo IV de la Seccion III del Anexo |
del proyecto del Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen normas
especificas para la organizacion de controles oficiales de los productos de origen animal destinados
al consumo humano dispone que, para una determinada categoria de veterinarios oficiales, en
particular los veterinarios que trabajen a tiempo parcial, los Estados miembros pueden conceder una
excepcion a las exigencias sobre las competencias profesionales, lo que implica que el nivel general
de formacioén de los veterinarios oficiales puede verse privado de fundamento. Dado que esta
situacioén puede repercutir en la calidad de los controles oficiales, Bélgica considera que esta
enmienda es poco adecuada. Ademads, las nociones de veterinario que trabaja a tiempo parcial y de
pequefio establecimiento no se definen en el texto, lo que da lugar a un amplio margen de
interpretacion. Por ultimo, Bélgica deplora que, en virtud de esta enmienda, sea posible que los
asistentes oficiales reciban una formacion mas especifica que los veterinarios oficiales que trabajan

a tiempo parcial. Por estas razones, Bélgica no puede respaldar la posicion comun."

DECLARACION 78/04

Parte B del Capitulo IV de la Seccion III del Anexo 1

"La Comision considerara si seria posible y deseable hacer extensivo el punto 8 de la Parte B del
Capitulo IV de la Seccion IIT del Anexo I a los casos en que los auxiliares oficiales efectiian otras

tareas de muestreo y analisis, y realizard, si procede, las propuestas pertinentes."
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DECLARACION 79/04

Parte A del Capitulo IX de la Seccidén IV del Anexo |

"La Comision recabaréa asesoramiento cientifico sobre si es posible declarar regiones oficialmente
libres de cisticercosis y, si procede, propondra la adopcion de modificaciones del Anexo I mediante

el procedimiento de comitologia."

DECLARACION 80/04

Costes de los controles oficiales

"El Consejo y la Comisién declaran que el Reglamento se entiende sin perjuicio de la facultad de

los Estados miembros de reclamar los gastos de los controles oficiales a las empresas del ramo de la
alimentacion de acuerdo con la Directiva sobre los honorarios veterinarios, en espera de la adopcion

del Reglamento sobre los controles oficiales de piensos y alimentos."

DECLARACION 81/04

Bienestar de los animales

"Suecia considera esencial que un veterinario oficial inspeccione todos los animales que llegan al
matadero para garantizar que los animales no han sido maltratados durante el transporte. Ademas,
Suecia considera que un veterinario oficial debe estar presente durante el sacrificio para, entre otras
cosas, supervisar la proteccion de los animales en relacion con el aturdimiento y el sangrado. El
requisito de que asista un veterinario oficial no es menos importante para preservar la confianza de
los consumidores en la manipulacion de los animales relacionada con la produccion de la carne y de
los productos carnicos. Suecia considera que unicamente puede concederse una excepcion para

pequefios mataderos hacia los cuales los trayectos de transporte sean cortos."
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DECLARACION 82/04

Reglamento sobre los controles oficiales de piensos y alimentos

"El Consejo y la Comisién convienen en que, para evitar duplicaciones, el Reglamento sobre los

controles oficiales de piensos y alimentos debe conducir a la supresion de las normas
correspondientes dispuestas en el Reglamento por el que se establecen normas especificas para la
organizacion de controles oficiales de los productos de origen animal destinados al consumo
humano, en la medida en que las normas mas generales disponen el mismo alto nivel de proteccion

de la salud publica. Esto puede afectar en particular a las disposiciones:

— sobre la autorizacion de establecimientos, incluidas las condiciones de autorizacion;

— sobre las medidas nacionales de ejecucion;

— que establezcan las garantias que las autoridades competentes de terceros paises deben prestar
para poder exportar alimentos a la Comunidad, y

— para la comprobacion, en los controles oficiales, del cumplimiento de criterios

microbioldgicos aplicables a los productos alimenticios y la produccioén de alimentos.

Ademas, el Consejo y la Comisién acuerdan que la fecha de aplicacion del Reglamento sobre los

controles oficiales de piensos y alimentos debe ser lo mas proxima posible a la del Reglamento por

r . . . 1
el que establecen normas especificas para controles oficiales de los productos de origen animal "."

El Representante de la Comisién tiene una reserva de estudio sobre la ultima frase de esta
declaracion.
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DECLARACION 83/04

Declaracion del Consejo

"El Consejo invita a la Comision a presentar una propuesta para armonizar los coeficientes de
conversion con el fin de deducir el peso vivo de las capturas del peso transformado de las mismas.
Entretanto, los servicios de inspeccion aplicaran los coeficientes de conversion del Estado de

bandera del buque inspeccionado."

DECLARACION 84/04

Declaracion de la Comision

"La zona cubierta por el plan de recuperacién de merluza del Norte coincide con la cubierta por el
Reglamento (CE) n° 1954/2003 del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, sobre la gestion del
esfuerzo pesquero en lo que respecta a determinadas zonas y recursos pesqueros comunitarios
(Reglamento "Aguas occidentales"). Este Reglamento precisa las obligaciones de comunicar,
registrar y realizar un control cruzado de los datos relativos al esfuerzo para los buques que faenen
en aguas occidentales. Estas obligaciones estan vigentes desde la entrada en vigor del Reglamento
n° 685/95. La Comision considera, por tanto, que no se justifica ninguna medida alternativa de

control en las zonas cubiertas por estos Reglamentos.

En cambio, para la parte de la zona de recuperacion de merluza que no esta cubierta por el régimen
"aguas occidentales", los Estados miembros pueden aplicar medidas de control alternativas para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones de informacion a que se refiere el articulo 7 del plan
de recuperacion de merluza del Norte, que sean tan eficaces y transparentes como dichas

obligaciones de informacion."
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DECLARACION 85/04

Declaracion de la Comision

"La Comision lamenta la adopcidn, sobre la base de los articulos 93 y 94, de una Directiva por la
que se modifica la Directiva 77/799/CEE del Consejo relativa a la asistencia mutua entre las
autoridades competentes de los Estados miembros en el &mbito de los impuestos directos e
indirectos. La Comision reitera su posicion, en consonancia con su propuesta original, de que la
base juridica sea el articulo 95 del Tratado. La Comision recuerda que el objetivo principal de esta
Directiva no es la armonizacién de disposiciones fiscales, sino prever el intercambio de informacion
entre Estados miembros. La Comision se reserva su derecho de tomar las medidas que considere

adecuadas a este respecto."”
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DECLARACION 86/04

Declaracion de la Comision

"La Comisién ha tomado nota del deseo manifestado por una mayoria de Delegaciones de los

Estados miembros de obtener una mayor flexibilidad en la aplicacion de los programas apicolas.

La Comisién se compromete a aumentar el grado de flexibilidad en la gestion de sus programas,
mas alla de la que ya existe en lo referente a la prevision de los gastos. A tal fin, propondra que los
Estados miembros tengan la posibilidad de modificar, en determinadas condiciones, las acciones
previstas en los programas, siempre que dichas modificaciones no se excedan del 4mbito de

aplicacion de las acciones contempladas en el articulo 2 de la propuesta de Reglamento.

Dicha flexibilidad reforzada se incorporara en el Reglamento por el que se establezca el desarrollo

nmn

normativo del Reglamento del Consejo, siguiendo el procedimiento del "Comité de gestion".
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DECLARACION 87/04

Declaracion de la Delegacion alemana

"La financiacion del programa comunitario relativo a la conservacion, caracterizacion, recoleccion
y utilizacion de los recursos genéticos del sector agrario debera quedar garantizada en el marco de
las perspectivas financieras en vigor. Los recursos anuales seran aprobados por las autoridades
presupuestarias dentro de los limites impuestos por dichas perspectivas financieras. Dado el
estrecho margen que permite la rabrica 3 del presupuesto comunitario, debera garantizarse que, aun
teniendo en cuenta los programas ya aprobados y por aprobar, asi como un margen de seguridad, las

perspectivas financieras que estén en vigor se mantendran por debajo del techo de la rabrica 3."
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DECLARACION 88/04

Declaracion de la Comision

"La Comisiéon ha tomado nota de la peticion de Malta de revision de las cifras mencionadas en la
letra b) del apartado 1 y en el apartado 3 del articulo 8 bis relativas al esfuerzo pesquero total de
buques con una eslora inferior a 12 metros y a la "capacidad pesquera de referencia" para

arrastreros con una eslora total igual o inferior a 24 metros.

La Comisién se compromete a estudiar la detallada justificacion de esta revision que
proporcionaran las autoridades maltesas. Si procede, sometera al Consejo una propuesta de

modificacion de este Reglamento."
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DECLARACION 89/04

Declaraciones de 1a Comision en relacion con el articulo 9

"Para facilitar la transicion del uso de redes de enmalle de deriva al uso de otras artes de pesca que
reduzcan las capturas accidentales de cetaceos, la Comision examinard, en el contexto de la proxima
revision del Reglamento (CE) n° 88/98 del Consejo, las vedas estacionales vigentes para el uso de

artes de pesca en el mar Baltico."

DECLARACION 90/04

Declaraciones de 1a Comision en relacion con la cofinanciacion del IFOP

"La Comision afirma que considerara, en el marco de su propuesta pendiente sobre la modificacion
del Reglamento IFOP, el establecimiento de una disposicion por la que se posibilite a los Estados
miembros a conceder ayudas a la compra de dispositivos acusticos de disuasion en los casos de

compromisos contraidos en los afios 2005 y 2006.
En su propuesta relativa a las perspectivas financieras para después de 2006 en el sector pesquero,

la Comision examinara si se amplian las posibilidades de cofinanciaciéon comunitaria de medidas a

favor de métodos de pesca respetuosos del medio ambiente."

DECLARACION 91/04

Declaracion de la Comision

"La Comision confirma que los Estados miembros, al cumplir su obligacion de elaborar y aplicar
los regimenes de control de capturas accidentales de cetdceos con la ayuda de observadores a bordo,
podran cargar los costes correspondientes a dichos programas de intervencion de observadores a
cualquier organizacion u operador econdémico, incluso a los propietarios del buque de pesca o a los

agentes del buque."
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DECLARACION 92/04

Declaracion de Italia

"La Delegacion italiana subraya su pleno apoyo a las medidas que tienen por objetivo la reduccion

de las capturas accidentales de cetaceos en la actividad de pesca comunitaria.

La Delegacion italiana ha votado en contra de la solucion transaccional presentada por la
Presidencia pura y exclusivamente por lo que se refiere al inicio de los programas para la presencia
de observadores a bordo de forma anticipada para el mar Mediterraneo en relacion con otras zonas
de pesca. Esta decision no se apoya en solidos argumentos cientificos, en cuanto en el Mediterraneo
ya esta prohibida, ademas, la utilizacion de redes de enmalle de deriva, que constituyen el principal

arte de pesca responsable de la captura de cetaceos."

DECLARACION 93/04

Declaracion de Espana

"La Delegacion espafiola manifiesta su apoyo al establecimiento de medidas que permitan la

reduccion de las capturas accidentales de cetdceos en la pesquerias comunitarias.

No obstante, vota en contra del compromiso presentado por la Presidencia, por retrasar la
obligacion de utilizar los dispositivos acusticos (pingers) en la zona VIId con respecto a otras zonas
sin ninguna justificacion cientifica, y por retrasar la prohibicion definitiva del uso de redes de
enmalle a la deriva en el Mar Baltico, modalidad de pesca que es la principal responsable de

capturas de cetaceos."
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DECLARACION 94/04

Declaracion de Estonia v Letonia relativa al sistema de observadores a bordo de los buques

"Estonia y Letonia consideran que el sistema de observadores a bordo de los buques tal como se

establece en el articulo 4 y en Anexo III del Reglamento del Consejo por el que se establecen
medidas relativas a las capturas accidentales de cetaceos en la pesca y se modifica el Reglamento
(CE) n° 88/98 (documentos 7825/04 y 7725/04) no deberia aplicarse a los barcos pesqueros que
utilicen redes de arrastre y redes de enmalle de fondo (de malla igual o superior a 80 mm) en las

subzonas 26, 28, 29 y 32 de la division CIEM III d del Mar Baltico.

La posicion de las Delegaciones se basa en las observaciones cientificas de marsopas realizadas por
el Comité Consultivo sobre Ecosistemas del Consejo Internacional para la Exploracion del Mar
(CIEM) en 2003 y en los datos del Acuerdo sobre la conservacion de los pequefios cetaceos de los

mares Baltico y del Norte (ASCOBANS).

Segun los datos del CIEM, la presencia de cetaceos en las aguas orientales y septentrionales del mar
Baltico es muy escasa. Remitiéndose a la argumentacion expuesta, Estonia y Letonia estan
convencidas de que la propuesta relativa al sistema de observadores a bordo de buques ni se
justifica ni es proporcionada en la parte oriental y septentrional del mar Baltico. Este sistema podria
sustituirse por una recabacion de datos mas adecuada a partir de los cuadernos de pesca, asi como

de una evaluacion cientifica internacional directa."
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DECLARACION 95/04

Declaracion de Letonia v Polonia relativa al mecanismo de compensacion para las medidas de

reduccion progresiva de las redes de enmalle de deriva

"Teniendo en cuenta que los artes de pesca alternativos para la pesca del salmoén son costosos y
practicamente no se pueden aplicar para sustituir a las redes de enmalle de deriva, la Comision
Europea deberia prever la financiacion adecuada (ademas del IFOP) para ofrecer una compensacion
a los pescadores en caso de cese de las anteriores actividades pesqueras con redes de enmalle de

deriva."
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DECLARACION 96/04

Declaracion de Portugal respecto del apartado 5 del articulo 9

"Portugal considera que, en caso de interrupcion grave del suministro, deberia aplicarse el siguiente

procedimiento:
1.  La Comision deberia evaluar urgentemente (normalmente en un plazo de ocho dias) la
situacion.

2. Tras consultar al Grupo de Coordinacidn del Gas en un plazo de ocho dias, la Comision

deberia, en su caso, presentar las necesarias propuestas al Consejo.

3. El Consejo deberia preparar y convocar inmediatamente una reunion para tratar el asunto."
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DECLARACION 97/04

Declaracion de la Comision

"La Comision toma nota del acuerdo unanime del Consejo sobre el texto transaccional referente a la
propuesta de Directiva relativa a medidas de proteccion de la seguridad de abastecimiento de gas

natural.

El Consejo ha elegido el apartado 1 del articulo 100 como base juridica para dicha Directiva, y el
Parlamento ha aprobado este planteamiento. La Comision sigue opinando que el articulo 95, en el

cual fundamenté su propuesta inicial, constituye la base juridica adecuada para la Directiva.

Por otra parte, la Comision propuso la fijacion obligatoria a escala nacional de los objetivos
indicativos minimos en materia de almacenamiento de gas. No obstante, el Consejo unicamente

acepto esta disposicion dandole un caracter voluntario.

La Comisidn se reserva su posicion sobre estas cuestiones, incluido el derecho a adoptar medidas

juridicas adecuadas."
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DECLARACION 98/04

Declaracion del Consejo ad Anexo IV

"El Consejo reconoce que la adaptacion de su Derecho nacional a la Directiva 85/73/CEE antes del
1 de mayo de 2004 plantea problema a los paises adherentes, debido a que este texto se ha

modificado de manera considerable, en particular por lo que se refiere al nivel de las tasas.

El Consejo desea recordar que estos paises deben, al menos, adaptar su legislacion interna al
principio general, que figura en la Directiva 85/73/CEE, es decir, la cobertura de los gastos de

inspeccion veterinaria mediante la percepcion de una tasa.
Respecto de los importes de las tasas que se han de aplicar a los productos destinados al mercado

interior, el Consejo invita a la Comision a garantizar que los paises candidatos se beneficien de las

medidas transitorias en aplicacion del articulo 57 del Tratado de Adhesion."

DECLARACION 99/04

Declaracion del Consejo ad articulo 41

"El Consejo invita a la Comision a estudiar la posibilidad, para un Estado miembro determinado, de
combinar los elementos de informacion que se han de transmitir a esta institucion de conformidad

con el Reglamento CE/1082/2003 y los que se han de facilitar en virtud del articulo 41."
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DECLARACION 100/04

Declaracion de la Comision ad articulo 55

"La Comisién considera que el empleo de sanciones penales supondria un fortalecimiento
importante de los controles de los explotadores de empresas alimentarias y de piensos. La Comision
refuta la opinion del Parlamento (y del Consejo) de que los apartados 2 y 3 del articulo 55 se
refieren al tercer pilar. Por otra parte, toma nota de que esta cuestion ya se ha sometido al Tribunal
de Justicia para su determinacion (en otro asunto). En estas circunstancias y teniendo en cuenta el
contexto politico general de este procedimiento, la Comision estd dispuesta a retirar los apartados 2
y 3 del articulo 55 de su propuesta actual a la espera de la determinacion de esta cuestion por parte
del Tribunal y se reserva el derecho de volver a proponer medidas en que se establezcan sanciones

penales en este ambito."

DECLARACION 101/04

Declaracion de Bélgica ad articulo 27

"En relacion con la financiacion, Bélgica considera que el principio segun el cual los gastos
vinculados a la ejecucion de los controles oficiales deben ser asumidos por todas las empresas de
todos los sectores activos en la cadena alimentaria debe basarse en el Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre los controles oficiales de piensos y alimentos, como se establece en el
Libro Blanco sobre seguridad alimentaria, con el fin de garantizar también la mayor transparencia y

uniformidad posibles."
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DECLARACION 102/04

Declaracion de la Delegacion italiana ad articulo 27

"La Delegacion italiana considera que es importante precisar que dicho articulo debe permitir que

cada Estado miembro conceda a las instalaciones concretas que adopten un sistema eficaz de
autocontrol y cumplan requisitos estructurales y funcionales que faciliten la ejecucion de los
controles oficiales una reduccion de los importes minimos previstos en la Seccion B del Anexo IV

hasta el importe de los costes veterinarios soportados efectivamente en dicha instalacion."

DECLARACION 103/04

Declaracion de la Comision ad articulos 42 v 44

"La Comision presentard al Comité Permanente a su debido tiempo las directrices a las que se

refieren el articulo 43 y el apartado 2 del articulo 44, para facilitar la aplicacion de los requisitos
relativos al establecimiento de los programas de control plurianuales (articulo 41) y los informes
anuales (articulo 44), teniendo en cuenta la normativa comunitaria sobre salud animal y bienestar de

los animales."
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DECLARACION 104/04

Declaracion conjunta del Consejo v 1a Comision

"Reconociendo que el presente Reglamento no sera aplicable hasta que todos los Anexos se hayan

completado y se haya adoptado el Reglamento de aplicacion, el Consejo y la Comision convienen

en que deberian incluirse en los Anexos y en el Reglamento de aplicacion una serie de puntos o

disposiciones en la forma siguiente:

1)

Anexo XI (ad apartado 2 del articulo 3 v letra c¢) del apartado 2 del articulo 70)

Teniendo en cuenta la situacion particular de las legislaciones austriaca y alemana en lo
relativo a las prestaciones especiales en metalico no contributivas, cuya aplicacion se
limita a una parte de su territorio y que estan excluidas en virtud del apartado 2 ter del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 1408/71, deberian incluirse los siguientes textos en

el Anexo XI del Reglamento:

"AUSTRIA"

El presente Reglamento no se aplicara a las prestaciones concedidas por la legislacion
de los Bundeslaender a las personas con discapacidad ni a las personas que necesitan

cuidados.

"ALEMANIA"

El presente Reglamento no se aplicara a las prestaciones concedidas en virtud de la
legislacion de los Laender a las personas con incapacidad, y en particular a los

invidentes.
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2) Reglamento de aplicacion y Anexo XI (ad articulos 5y 6)

Las disposiciones especificas que deberan establecerse en el Reglamento de aplicacion
tendran como objetivo evitar cualquier posible efecto de acumulacion del principio de
asimilacion de hechos o acontecimientos con arreglo a la legislacion de dos o mas
Estados miembros y complementar, por analogia, las normas de prioridad ya
establecidas con arreglo al actual articulo 15 del Reglamento (CEE) n°® 574/72, que se

volveran a introducir en el nuevo Reglamento de aplicacion.

En los casos en los que se determine que, debido a caracteristicas especificas de la
legislacion nacional, la aplicacion incondicional del principio de asimilacion de hechos
o acontecimientos conduciria a resultados objetivamente injustificados, los Estados
miembros interesados acudiran a la declaracion pertinente en el Anexo XI, garantizando

una coordinacion especifica a la luz del principio de proporcionalidad.

3) Reglamento de aplicacion (ad articulos 24 a 26 v 35)

Hay que establecer un reparto equilibrado entre los Estados miembros del coste de las
prestaciones en especie a los titulares de pensiones y los miembros de sus familias.
Cuando el reembolso entre Estados del coste de las prestaciones en especie a los
titulares de pensiones y a los miembros de sus familias, en virtud de los articulos 24

a 26 del proyecto de texto, se efectua aplicando un importe a tanto alzado, dicho
importe representara el 85% del coste medio anual de las prestaciones en especie a los
titulares de pensiones y sus familias en el Estado de residencia. Se supone que el 15%
restante corresponde al coste de prestaciones en especie a titulares de pensiones y a
miembros de sus familias que, por razones médicas, han de facilitarse a estas personas
durante su estancia en un Estado distinto de su Estado de residencia. Para evitar que los
Estados miembros que hayan optado por la posibilidad prevista en el apartado 2 del

articulo 27, y que figuran en la lista del Anexo IV, se vean obligados a hacer frente a

9979/04 ml/CB/laa 31
ANEXO II DG F III ES



unos costes superiores a los de los Estados miembros que no se han acogido a dicha
posibilidad, los Estados que figuran en el Anexo IV sélo reembolsaran al Estado de
residencia del titular de una pension o de los miembros de su familia una suma a tanto

alzado equivalente al 80% del coste.

Esta condicion aparecera recogida en las disposiciones relativas al reembolso del coste
de las prestaciones en especie a titulares de pensiones y miembros de sus familias que

habra que incluir en el Reglamento de aplicacion.

En el Reglamento de aplicacion deberan incluirse también disposiciones que garanticen
que, en caso de que un Estado miembro calcule los costes medios anuales, no se exija

un pago por duplicado a otros Estados miembros.

4) Reglamento de aplicacion (ad apartado 5 del articulo 27)
Ante la inquietud mostrada por Irlanda, Alemania y los Paises Bajos por las posibles
repercusiones financieras del apartado 5 del articulo 27, habria que hallar una solucion
satisfactoria en el Reglamento de aplicacion para evitar problemas vinculados al control
del doble pago y de los costes.
5) Reglamento de aplicacion (ad articulo 30)
En el Reglamento de aplicacion se contemplard la aplicacion del articulo 5 en relacion
con el articulo 30.
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6) Anexo XI (ad articulo 34)

En el Anexo XI se incluird el siguiente punto:

"b) Al aplicar el articulo 34, los Paises Bajos facilitaran una lista de importes

calculados lo mas cercanos posible a los gastos efectivos realizados."

7)  Anexo XI (ad articulo 46)

Deberia incluirse en el Anexo XI el siguiente texto referente al Reino Unido:

"Cuando se aplique el articulo 46, si la persona en cuestion padece de incapacidad
laboral seguida de invalidez y estd sometida a la legislacion de otro Estado miembro, el
Reino Unido computara, a efectos del apartado 5 de la Seccion 30 bis de la "Social
Security Contributions and Benefits Act 1992", todos los periodos durante los cuales la

persona haya recibido, en relacion con dicha incapacidad laboral,

i)  prestaciones de enfermedad en metalico o un salario en su lugar,

ii)  prestaciones en el sentido de los Capitulos 4 y 5 concedidas en relacion con la
invalidez consecutiva a dicha incapacidad laboral, en virtud de la legislacion del
otro Estado miembro, como si se tratara de periodos de prestacion por
incapacidad temporal abonados con arreglo a los apartados 1) a 4) de la

Seccion 30 bis de la "Social Security Contributions and Benefits Act 1992"."
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Deberia incluirse en el Anexo XI el siguiente texto referente a Irlanda:

"Cuando se aplique el articulo 46, si la persona en cuestion padece de incapacidad
laboral seguida de invalidez y esta sometida a la legislacion de otro Estado miembro,
Irlanda, a efectos de la letra a) del apartado 1 de la Seccion 95 de la "Social Welfare
(Consolidation) Act, 1993", computara todos los periodos durante los cuales, respecto
a la invalidez consiguiente a la incapacidad laboral, haya sido considerada incapaz

para el trabajo con arreglo a la legislacion irlandesa."

8) Reglamento de aplicacion (ad articulo 50)

Dado el interés general en determinar un procedimiento comun para aplicar
uniformemente este articulo en lo relativo a la fecha que debe considerarse como fecha
de presentacion de una solicitud con respecto a cada institucion afectada, en los casos
"extraordinarios" en los que el interesado, al presentar la solicitud inicial, no
proporciona indicaciones sobre periodos de seguro o residencia cumplidos con arreglo a
la legislacion de un Estado miembro determinado y aporta informacion completa sobre
sus periodos completos de seguro en una fecha posterior (segunda solicitud o
presentacion efectiva de la solicitud inicial, algunas veces en una fecha muy posterior),
se acordd que el tema de las consecuencias administrativas y econdmicas de una
participacion retroactiva "diferida" de las instituciones interesadas, tanto para este
ultimo solicitante como para el solicitante ad hoc, se tratara en una disposicion global de
caracter general que se establecera en el contexto del Reglamento de aplicacion, que
definird de manera expresa y completa las obligaciones y derechos generales reciprocos,

tanto de la persona asegurada como de las instituciones involucradas.

A la luz de los principios de equivalencia y efectividad a efectos de cumplir los
objetivos del articulo 42 del Tratado (del que deriva el articulo 50), en la medida en que

tal solicitud diferida (solicitud efectiva a posteriori) pueda asimilarse a una solicitud
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expresa de aplazamiento de la liquidacion de prestaciones (omision intencional), deberia
senalarse asimismo en disposiciones especificas que dicha asimilacion estd supeditada a
la legislacion correspondiente que contenga disposiciones mas favorables respecto a los
efectos retroactivos de una solicitud que las que figuran en el Reglamento de aplicacion
y, en segundo lugar que, a pesar de que el interesado hubiera presentado la solicitud
inicial en un formulario en el que se pedia claramente informacion detallada sobre los
periodos de seguro, de empleo o de residencia en el territorio de otro Estado y se le
hubiera informado acerca de las consecuencias de posibles omisiones por su parte, no ha
dado ninguna indicacién o simplemente ha dado una respuesta negativa en las

correspondientes secciones del documento.

9) Anexo XI (ad articulo 51)

Deberia incluirse en el Anexo XI el siguiente texto referente a Dinamarca:

"I. No obstante lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento, las personas que no
hayan efectuado un trabajo remunerado en uno o mas Estados miembros tendran
derecho a recibir una pension social danesa unicamente si han sido, o han sido
previamente, residentes permanentes en Dinamarca durante al menos tres anos,
aplicandose los limites de edad establecidos en la legislacion danesa. A reserva
del articulo 4, no se aplicard el articulo 7 a una pension social danesa a la que

tales personas hayan adquirido derecho.

2. Las anteriores disposiciones no se aplicaran al derecho a una pension social
danesa para los miembros de la familia de personas que tengan o hayan tenido un
trabajo remunerado en Dinamarca ni a los estudiantes o los miembros de sus

familias."
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10) Anexo XI (ad articulo 52)

Se conviene en que el asunto suscitado por Suecia en el contexto del articulo 52 debe

someterse en primer lugar al estudio de la Comision Administrativa y, en caso de que
¢ésta no consiga hallar una solucion adecuada, debera resolverse mediante la inclusion en

el Anexo XI de un texto sobre "SUECIA".

11) Anexo XI (ad articulo 54)

Deberia incluirse en el Anexo XI el siguiente texto referente a Finlandia:

"A efectos de determinar el derecho y calcular el importe de la pension nacional
finlandesa con arreglo a los articulos 52 a 54, las pensiones adquiridas con arreglo a
la legislacion de otro Estado miembro se trataran de la misma manera que las

pensiones adquiridas con arreglo a la legislacion finlandesa."

12) Reglamento de aplicacion (ad articulo 56)

Para el célculo de las prestaciones o de una fraccion del importe de las prestaciones
financiadas exclusivamente mediante un régimen de pensiones de capitalizacion, sdlo se
computara el capital acumulado en este sentido dentro de dicho régimen. La necesidad
de incluir una disposicion explicita a este respecto en el Reglamento de aplicacion

dependera del modo en que prosiga el examen de esta cuestion.

13) Anexo XI (ad articulo 60)

Espafia mantendra en el Anexo XI las declaraciones relativas a los regimenes especiales

de funcionarios que figuran en el Anexo VI.
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14)

15)

Anexo XI (ad apartado 1 del articulo 62)

Irlanda subray6 que el acuerdo en torno a este apartado no deberia prejuzgar el resultado

de los debates sobre el Anexo XI.

Reglamento de aplicacion (ad apartado 8 del articulo 87)

Se incluiran en el Reglamento de aplicacion disposiciones relativas a la notificacion a la
institucion anteriormente competente por parte del interesado o de la institucion que ha

pasado a ser competente.

El Consejo y la Comisién reconocen asimismo lo siguiente:

16)

Acuerdos internacionales (ad letra ¢) del apartado 3 del articulo 11 v apartados 6

y 7 del articulo 65)

El acuerdo de Portugal acerca de la letra ¢) del apartado 3 del articulo 11 y de los
apartados 6 y 7 del articulo 65 se entiende sin perjuicio de la solicitud de Portugal de un
trato equitativo en el reparto de costes entre Portugal y otros Estados no pertenecientes a
la Union Europea, en el contexto de los acuerdos que se negocien tras la adopcion del

nuevo Reglamento.

El Consejo y la Comisién convienen asimismo en que los articulos indicados a continuacion

deberian interpretarse como sigue:
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17)

18)

19)

Ad apartado 2 del articulo 20

Sin perjuicio de las disposiciones previstas en el apartado 2 del articulo 20, Irlanda
desea precisar que las instituciones irlandesas competentes pueden aplicar criterios
nacionales mas alla del "plazo justificable desde el punto de vista médico" al que se
refiere el texto del apartado 2 del articulo 20, cuando se plantee el traslado de pacientes
a otro Estado miembro en virtud del Reglamento. No obstante, Irlanda estd plenamente
de acuerdo en que la aplicacidon de estos otros criterios nacionales debe realizarse de

conformidad con lo dispuesto en el derecho comunitario.

Ad apartado 2 del articulo 35

Correspondera a cada Estado miembro, en su calidad de acreedor, decidir si su sistema
legislativo o administrativo hace o no adecuado aplicar el reembolso basado en los
gastos efectivos. Esta decision se aplicara a todos los Estados miembros, salvo que, con
arreglo al apartado 3, se haya optado de comun acuerdo por otros métodos de

reembolso.

Ad apartado 2 del articulo 84

El apartado 2 del articulo 84 no se interpretara de modo que imponga a un Estado
miembro la obligacion de hacer mas de lo que prescriben o permiten la legislacién o

procedimientos nacionales."
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DECLARACION 105/04

Declaracion del Consejo

"El Consejo entiende que determinadas categorias de trabajadores migrantes, en especial los
trabajadores fronterizos, tienen un especial interés tanto en las normas fiscales como en las de
seguridad social. El Consejo reconoce que el presente Reglamento solo contempla la coordinacion
de la seguridad social. Asimismo, reconoce que el sistema impositivo es fundamentalmente una
cuestion que corresponde a cada uno de los Estados miembros en que las cuestiones de
coordinacién son objeto de acuerdos sobre la doble imposicion. El Consejo senala el importante
papel que desempefian los acuerdos sobre la doble imposicion y expresa su satisfaccion por los
esfuerzos que algunos Estados miembros han realizado ya para coordinar sus sistemas impositivos

por medio de dichos acuerdos. El Consejo exhorta a una mejor promulgacion de dichas normas."
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DECLARACION 106/04

Declaracion de la Comision

"La Comision considera que la lucha eficaz contra la falsificacion y la pirateria requiere sanciones
penales para aquellas infracciones graves que se cometan de manera intencionada y con fines
comerciales. Considera asimismo, con arreglo al articulo 20 de su propuesta inicial que, cuando sea
necesario para la realizacion de un objetivo comunitario, estas medidas podran adoptarse en el
marco de las competencias para la realizacion de los objetivos establecidos en el articulo 95 del
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea. Por consiguiente, la Comision estudiara la
posibilidad de proponer en su debido momento otras medidas en que se establezcan sanciones

penales en este ambito."
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DECLARACION 107/04

Declaracion de la Comision

"La Comision evoca su Comunicacion de diciembre de 2002 sobre el encuadramiento de las
agencias reguladoras europeas y su propuesta de Reglamento por el que se crea una Agencia
Ferroviaria Europea. La Comision considera, de acuerdo con la Resolucion del Parlamento
Europeo, de 13 de enero de 2004, relativa a la Comunicacidn anteriormente mencionada, que un
consejo de administracion de tamafio limitado, constituido por miembros designados por el
ejecutivo comunitario, garantizaria un funcionamiento mas eficaz de la Agencia en una Union
ampliada. A este respecto, la Comision esta a la espera de la respuesta del Consejo a su
Comunicacion sobre el encuadramiento de las agencias reguladoras. La Comision confirma su
intencion de presentar, si procede, una propuesta relativa al marco de las agencias europeas, que

también se ocupara de la composicion del consejo de administracion."”
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DECLARACION 108/04

Declaracion de la Comision

"La Comision toma nota de que existe unanimidad en el Consejo a favor de sustituir la base juridica
propuesta por la Comision, a saber, el apartado 1 del articulo 95 y el apartado 1 del articulo 175, por

el apartado 1 del articulo 175 del Tratado.

La Comisién considera que basar este acto unicamente en el apartado 1 del articulo 175 no es
correcto, ya que dicho acto contiene claramente disposiciones que se refieren al funcionamiento del

mercado interior y, por lo tanto, debe también basarse en el articulo 95.

Por consiguiente, la Comision se reserva su posicion en este asunto, incluido su derecho a tomar las

medidas adecuadas en el futuro."
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DECLARACION 109/04

Declaracion conjunta del Reino Unido v de Alemania con motivo de 1a adopcion de la

Directiva del Consejo sobre indemnizacion a las victimas de delitos

"A causa de la especial importancia y urgencia que reviste la toma de medidas en relacion con la
indemnizacion a las victimas de delitos a nivel europeo, el Reino Unido y Alemania no se oponen a
que se use el articulo 308 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea como base juridica
para dicha Directiva. Su adopcion no constituird un precedente para la futura aplicacion de dicho

articulo."

DECLARACION 110/04

Declaracion de Malta y Eslovaquia

"Malta y Eslovaquia respaldan la declaracion unilateral conjunta efectuada por el Reino Unido y
Alemania en relacion con el uso del articulo 308 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea

como base juridica para la Directiva del Consejo sobre indemnizacion a las victimas de delitos."
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DECLARACION 111/04

Declaracion de Alemania

"Alemania, con motivo de la adopcidn del proyecto de Reglamento del Consejo (cf. doc. 7575/04

SIRIS 42 SCHENGEN 3 COMIX 198 OC 245), declara:

Alemania se congratula por la consecucion de un acuerdo sobre el Reglamento relativo al SIS, que
tiene su origen en una iniciativa espafiola. Alemania esta de acuerdo con la necesidad de las
autoridades que expiden permisos de residencia a ciudadanos de terceros paises de acceder a los
datos sobre extranjeros a efectos del articulo 95 del Convenio de Aplicacion de Schengen.
Alemania considera que los Estados miembros deben llegar pronto a un acuerdo sobre esta cuestion
en el marco de las ulteriores deliberaciones sobre el desarrollo del SIS y recomienda que se confiera

un mandato concreto al grupo competente.

Y, con motivo de la préxima adopcién del proyecto de Decision del Consejo (cf. doc. 10054/03

SIRIS 48 SCHENGEN 5 OC 343 COMIX 351), declara:

Alemania observa que los miembros nacionales de Eurojust y sus asistentes en las actividades de
Eurojust no se hallan sujetos al Derecho nacional, sino exclusivamente a la Decision sobre Eurojust.
Por ello, corresponde al Consejo regular las condiciones técnicas para el acceso al SIS por parte de
los miembros nacionales de Eurojust. Alemania propone que se desarrolle un modelo técnico de

acceso similar al vigente para la participacion parcial del Reino Unido e Irlanda en el SIS.

Asimismo, Alemania llama la atencion sobre el hecho de que de las distintas versiones de las
letras a) y b) del apartado 1 del articulo 101, con arreglo a las cuales inicamente Europol tiene
derecho a consultar "directamente" los datos integrados en el SIS, no puede deducirse que no deba

estipularse el acceso directo de Eurojust (de los miembros nacionales de Eurojust y sus asistentes).

9979/04 ml/CB/laa 44
ANEXO 11 DG F III ES



Alemania se congratula por la consecucion de un acuerdo sobre la Decision que tiene su origen en
una iniciativa espanola relativa al SIS y, ademas, estd de acuerdo en que Eurojust necesita
urgentemente tener acceso a los datos a efectos del articulo 100 del Convenio de Aplicacion de
Schengen. Alemania considera que debe comenzarse sin demora a estudiar la ampliacion del acceso
de Eurojust a otras categorias de datos, tal como ya se propuso en el Consejo del 19 de diciembre
de 2002, y que deben tenerse en cuenta las necesidades descritas en la nota del Colegio de Eurojust.
Alemania considera asimismo que los Estados miembros deben llegar pronto a un acuerdo sobre
estas cuestiones en el marco de las ulteriores deliberaciones sobre el desarrollo del SIS y

recomienda que se confiera un mandato concreto al grupo competente."
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DECLARACION 112/04

Declaracion de los Paises Bajos

"Los Paises Bajos pueden aprobar la adopcion de esta disposicion por lo que atafie al fondo. No

obstante los Paises Bajos recuerdan las declaraciones que realizaron al adoptar el Reglamento del
Consejo relativo a la creacion del sistema "Eurodac" para la comparacion de las impresiones
dactilares para la aplicacion efectiva del Convenio de Dublin y al adoptar el Reglamento por el que
el Consejo se reserva competencias de ejecucion en relacion con determinadas normas de desarrollo
y procedimientos practicos para la realizacion de controles y vigilancia en las fronteras, segun las
cuales el hecho de que el Consejo se reserve determinadas competencias de ejecucion no sienta
precedente alguno respecto a decisiones futuras adoptadas en virtud de la parte tercera, Titulo IV

del Tratado CE.

Por otra parte, los Paises Bajos sefialan que se han alineado con la Comisiéon en un procedimiento
judicial incoado por esta tltima contra el Consejo ante el Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas de Luxemburgo, por el que se pretende anular (C-257/01) el Reglamento (CE)

n° 790/2001 del Consejo, de 24 de abril de 2001, por el que el Consejo se reserva competencias de
ejecucion en relacion con determinadas normas de desarrollo y procedimientos practicos para la

realizacion de controles y vigilancia en las fronteras."
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DECLARACION 113/04

Declaracion de Bélgica

"Teniendo en cuenta su posicion geografica, sin fronteras terrestres segin la normativa Schengen,
Bélgica considera que los conceptos de denegacion de entrada y de devolucion a las fronteras
exteriores constituyen uno solo, consignado en la legislacion nacional bajo el nombre de
devolucion. Asi pues, Bélgica declara que, al aceptar el formulario uniforme anexo a la presente
Decision, se reserva el derecho a mantener la denominacion de devolucién en la notificacion

destinada a las personas afectadas por esta medida."

DECLARACION 114/04

Declaracion de los Paises Bajos

"Los Paises Bajos pueden aprobar la adopcion de esta disposicion por lo que atafie al fondo. No
obstante los Paises Bajos recuerdan las declaraciones que realizaron al adoptar el Reglamento del
Consejo relativo a la creacion del sistema "Eurodac" para la comparacion de las impresiones
dactilares para la aplicacion efectiva del Convenio de Dublin y al adoptar el Reglamento por el que
el Consejo se reserva competencias de ejecucion en relacion con determinadas normas de desarrollo
y procedimientos practicos para la realizacion de controles y vigilancia en las fronteras, segun las
cuales el hecho de que el Consejo se reserve determinadas competencias de ejecucion no sienta
precedente alguno respecto a decisiones futuras adoptadas en virtud de la parte tercera, Titulo IV

del Tratado CE.

Por otra parte, los Paises Bajos sefialan que se han sumado a la Comisién en un procedimiento
judicial incoado por esta tltima contra el Consejo ante el Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas de Luxemburgo, por el que se pretende anular (C-257/01) el Reglamento (CE)

n° 790/2001 del Consejo, de 24 de abril de 2001, por el que el Consejo se reserva competencias de
ejecucion en relacion con determinadas normas de desarrollo y procedimientos practicos para la

realizacion de controles y vigilancia en las fronteras."
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DECLARACION 115/04

Declaracion del Consejo

"El Consejo, habiendo tomado nota de la intencion de la Comision de presentar en el futuro
proximo una propuesta de comun enfoque de la UE respecto de la utilizacion de datos de pasajeros
para seguridad en las fronteras y en la aviacion y otros fines de aplicacion de la ley, se propone
volver a evaluar, de considerarlo necesario, las disposiciones sobre seguridad de los datos de la

presente Directiva en el marco de sus deliberaciones sobre la propuesta de la Comision.”

DECLARACION 116/04

Declaracion de la Comision

"La Comisién considera que el proyecto de Directiva del Consejo sobre la obligacion de los
transportistas de comunicar los datos de las personas transportadas debe interpretarse a la luz de los
objetivos manifestados en la misma, a saber "luchar eficazmente contra la inmigracion ilegal y

mejorar el control fronterizo".

Como ya lo ha anunciado, la Comision tiene la intencion de proponer, a mas tardar en junio
de 2004, una medida legislativa global sobre proteccion de datos e intercambios de informacion
entre autoridades encargadas de hacer cumplir la ley. La Comision habra preferido esperar a dicha

medida antes de tratar de modo poco sistematico aspectos de aplicacion de la ley en este contexto."
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DECLARACION 117/04

Declaracion del Consejo ad articulo 4

"El Consejo declara que la presente Directiva no impedird que los Estados miembros puedan
autorizar a nacionales de terceros paises o apatridas que no reunan los requisitos para la concesion

del estatuto de refugiado o de proteccion subsidiaria a permanecer en sus respectivos territorios."

DECLARACION 118/04

Declaracion del Consejo ad articulo 7

"A efectos de la aplicacion del articulo 7, el Consejo, atendiendo a la informacién emanada de las
organizaciones internacionales pertinentes, se esforzara en facilitar orientaciones para determinar si
una organizacion internacional controla en efecto un Estado o una parte considerable de su territorio
y si proporciona proteccion frente a la persecucion o el sufrimiento de perjuicios graves, partiendo

de una valoracion de la situacion del Estado o territorio de que se trate."
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DECLARACION 119/04

Declaracion del Consejo v de 1a Comision

"El Consejo y la Comision declaran que, para el periodo comprendido entre el 1 de mayo de 2004 y
el 31 de diciembre de 2004, en la Republica de Letonia, el valor del euro en lats letones que se

aplicara al valor de los niveles impositivos podra ser el valor medio del euro en diciembre de 2002."

DECLARACION 120/04

Declaracion del Consejo v de 1a Comision

"El Consejo y la Comisidn convienen en que las exenciones y reducciones aplicables a los
productos energéticos y a la electricidad utilizados para la calefaccion urbana, que se establecen en

esta Directiva, no se aplicaran para su uso en procesos industriales.

Sobre la base de una propuesta de la Comision, el Consejo se compromete a estudiar positivamente,
antes del 1 de enero de 2007, el tema del nivel impositivo aplicable a los productos energéticos y a
la electricidad utilizados para la calefaccion urbana. Deberan tenerse en cuenta el riesgo de
distorsion de la competencia y los aspectos sociales de la calefaccion urbana, especialmente en los

Estados adherentes."

DECLARACION 121/04

Declaracion de Letonia

"La Republica de Letonia se reserva el derecho de seguir estudiando las posibles consecuencias de
la aplicacion de los nuevos niveles minimos impositivos del fueldleo pesado y del gas natural, con
vistas a evaluar la posibilidad de prorrogar los arreglos transitorios que contempla la nueva

Directiva."”
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DECLARACION 122/04

Declaracion de Malta

"Malta se reserva el derecho de ampararse en el articulo 19 de la Directiva 2003/96/CE para obtener
la autorizacion de prorrogar el periodo transitorio en relacion con las exenciones fiscales sobre
productos energéticos suministrados para ser usados como carburante para la navegacion de recreo
en embarcaciones privadas (yates y otros) o en aviones de recreo privados. La autorizacion se

concedera solo para el carburante utilizado en viajes que parten de Malta."
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DECLARACION 123/04

Declaracion del Consejo v de 1a Comision

Hl.

La Comision adoptard y publicard, con arreglo a lo establecido en el articulo 37 del
Reglamento, directrices' que constituiran para los operadores orientaciones y guias no
vinculantes destinadas a facilitar la aplicacion del Reglamento. Queda entendido que las
directrices no generaran derechos ni obligaciones legales y que el Reglamento seguira siendo
el instrumento vinculante que primara en caso de divergencia entre el Reglamento y las

directrices.

Queda entendido que, al seguir las directrices, los explotadores haran lo necesario para

cumplir las disposiciones del Reglamento a que se refieren las directrices.

La Comision observara la evolucion en el ambito del control de seguridad y supervisara la
aplicacion del Reglamento. A tenor de esa observacion, la Comision podra, si procede,
modificar las directrices. Antes de adoptar cualquier modificacion, la Comision entablara
consultas con los interesados y los Estados miembros. Al adoptar dichas modificaciones, la

Comision tendra en cuenta las posiciones manifestadas en dichas consultas.

Queda entendido que el Grupo "Cuestiones Nucleares" constituird, en su formacion adecuada,

el foro de consulta de los Estados miembros."

Referencia al documento que recoja el proyecto de directrices definitivo.
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DECLARACION 124/04

Declaracion de Finlandia

"Finlandia desea subrayar que en el estudio de las condiciones de concesion de la licencia
obligatoria, el interés individual debe siempre integrarse dentro del general. Finlandia espera que la
Comision controle la aplicacion del presente Reglamento, en particular por lo que se refiere a la
repercusion que el nuevo régimen de licencias obligatorias tendré en las pequenas empresas

productoras de obtenciones vegetales."
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DECLARACION 125/04

Declaracion de la Comision sobre la aplicacion del apartado 9 del articulo 42 del Reglamento

(CE) n® 1782/2003

"Para resolver los problemas que puedan surgir en la aplicacion de la reforma, la Comision
examinard si en los Reglamentos de la Comision que establecen las normas de desarrollo para el

pago Unico, la fecha de 29 de septiembre de 2003 se ha de sustituir por la de 15 de mayo de 2004."

DECLARACION 126/04

Declaracion de la Comision relativa a la aplicacion del apartado 2 del articulo 46 del

Reglamento (CE) n°® 1782/2003

"En el primer afio de aplicacion del régimen de pago unico, para los fines de la aplicacion del
segundo parrafo del apartado 2 del articulo 46 del Reglamento (CE) n° 1782/2003, cualquier caso
de arrendamiento financiero, durante el periodo de referencia, de una explotacion o de parte de la
misma, que expire antes de la fecha de introduccion de una solicitud en el primer afio de la
aplicacion de un régimen de pago unico, podra considerarse como un caso de circunstancias
excepcionales, teniendo en cuenta el hecho de que, en el momento de la expiracion del
arrendamiento financiero, el arrendatario no tiene posibilidad alguna de transferir sus derechos de
ayuda por carecer de tierra, pero debe utilizarlos (al menos el 80% de los mismos), en primer lugar,

en un nimero de hectareas equivalente.

Por supuesto, seran aplicables las condiciones de acceso a la financiacion contempladas en el
articulo 33 del Reglamento (CE) n° 1782/2003 y en el apartado 5 del articulo 12 del Reglamento de

aplicacion de la Comision."
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DECLARACION 127/04

Declaracion de 1a Comision sobre la aplicacion del Reglamento (CE) n° 1782/2003 del Consejo

"En el contexto de la aplicacion del Reglamento (CE) n® 1782/2003 del Consejo, la Comision esta
dispuesta a estudiar los problemas que puedan surgir en los Estados miembros, en especial el riesgo

de acontecimientos especulativos, y adoptara, cuando resulte apropiado, las medidas necesarias."

DECLARACION 128/04

Declaracion de 1a Comision relativa a los Estados adherentes productores de tabaco

"En lo referente al tabaco, la Comision esta dispuesta a examinar la situacion de los nuevos Estados
miembros a la luz de las medidas transitorias aplicables a los antiguos Estados miembros, a mas

tardar a finales de 2005, con miras a definir una solucién adecuada."
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DECLARACION 129/04

Declaracion de la Comision ad inciso i) de la letra b) del apartado 1 del articulo 4

"La Comision declara que todos los buques que estaban exentos de la obligacion de instalar un
dispositivo de localizacion por satélite en aplicacion del apartado 3 del articulo 3 del Reglamento
n° 2847/1993 podran beneficiarse de una ayuda financiera de la Comunidad en virtud de la
Decision 2004/XXX del Consejo relativa a la participacion financiera de la Comunidad en los

programas de control de la actividad pesquera realizados por los Estados miembros."

DECLARACION 130/04

Declaracion de la Comision ad letra h) del apartado 1 del articulo 4

"La Comision declara que tiene intencion de excluir a los actuales Estados miembros de la
posibilidad de acogerse a una ayuda comunitaria para la adquisiciéon y modernizacion de buques y
aeronaves destinados a la inspeccion y vigilancia de las actividades pesqueras [Art. 4.1. letra h)], en

caso de que dicho régimen se prorrogase mas alla del 31 de diciembre de 2005."

DECLARACION 131/04

Declaracion comin de Suecia v Alemania

"En la reunién del 2 de abril de 2004 se acordd que se iniciaria un procedimiento de punto "A" en
relacion con la propuesta de Decision del Consejo relativa a la participacion financiera de la
Comunidad en los programas de control de la actividad pesquera realizados por los Estados
miembros. Aunque Alemania y Suecia aceptaron dicho procedimiento, mantienen con firmeza su
posicion inicial de que los Estados miembros son responsables de la supervision de las actividades
pesqueras. Por consiguiente, como cuestion de principio, deberian también asumir los costes de las

citadas medidas de control."
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DECLARACION 132/04

Declaracion de Portugal

"El Reglamento (CE) n® 2371/2002, de 20 de diciembre de 2002, establece que sean los Estados

miembros quienes se ocupen del emplazamiento de observadores en los buques de pesca.

A finales de octubre de 2003 la Comision Europea presentd una propuesta de Reglamento del
Consejo por el que se modifica el Reglamento n° 3069/95, estableciendo un sistema comunitario de
observadores, aplicable a los buques de la Comunidad que faenan en la NAFO con el objetivo de

transferir esa responsabilidad de la Comision a los Estados miembros.

El Consejo no adoptara la citada propuesta hasta finales de abril aunque en ella se dispone que sera

ya aplicable desde el 1 de mayo de 2004.

Habida cuenta de que se trata de una modificacion con implicaciones presupuestarias
independientemente de que los gastos correspondientes corran por cuenta de los Estados miembros
o de las empresas pesqueras, Portugal considera que la entrada en vigor no deberia producirse hasta
principios de 2005, para permitir que se determinen debidamente los aspectos presupuestarios y que
se lleve a cabo una articulacion adecuada entre la Comision y los Estados miembros en lo que se
refiere a los aspectos practicos de la transferencia de competencias, por tratarse de una cuestion
muy sensible que incluye aspectos econdémicos y politicos que conviene tratar con la debida

cautela."
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DECLARACION 133/04

Declaracion efectuada por la Delegacion sueca

"A la vista de la propuesta de la Comision de incrementar para 2004 el TAC de bacalao en la
poblacion oriental del Mar Baltico, Suecia quisiera manifestar que mantiene su parecer de que la
situacion de dicha poblacion es muy incierta, hecho que reconoce asimismo el CIEM, y que deberia
adoptarse una linea de actuacion cautelar. El nuevo dictamen cientifico para el afio proximo estara
disponible en mayo, por lo que hubiera sido preferible esperar a disponer de ¢l y hacer un
seguimiento de la situacion de la poblacion de bacalao en el Mar Béltico antes de adoptar medidas

al respecto."

DECLARACION 134/04

Declaracion efectuada por la Delegacion de Reino Unido sobre el bacalao de Groenlandia

"El Reino Unido recuerda su declaracion en el acta de la sesion de diciembre del Consejo de
Agricultura y Pesca en la que lamentaba profundamente la ausencia de una cuota para el bacalao en
Groenlandia del Reglamento que establece los TAC y cuotas para 2004. Dicha declaracion
expresaba claramente que esta omision repercute efectivamente en la cuestion de si el Consejo
adoptara o no el proyecto de Reglamento que da efecto al contenido del Protocolo por el que se
modifica el cuarto Protocolo de pesca entre la Comunidad y Groenlandia. Por consiguiente, el
Reino Unido lamenta atin mas que el presente Reglamento que modifica los acuerdos sobre las
cuotas para 2004 no rectifique la situacion mencionada mediante la reintroduccion de la cuota para

el bacalao en Groenlandia."
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DECLARACION 135/04

Declaracion conjunta efectuada por las Delegaciones francesa, neerlandesa y britanica sobre

la flexibilidad para el arenque

"La disposicion que concede a Dinamarca, Alemania y Suecia flexibilidad para pescar hasta un 50%
de sus cuotas de arenque de Skagerrak y Kattegat en una zona del Mar del Norte, zona de gestion
adyacente, es contraria al principio de relativa estabilidad tal y como ha sido interpretado por la
sentencia del Tribunal de Justicia CE de 18 de abril de 2002 en el asunto "Espaiia ¢/ Consejo". De
acuerdo con ello, las Delegaciones francesa, neerlandesa y britanica afirman que la nota (3) relativa
a la cuota HER 03/A en la primera modificacién del Anexo IB del Reglamento (CE) n® 2287/2003
del Consejo es contraria a una aplicacién coherente de la politica pesquera comun. Es mas, la
disposicion se ha tomado antes de conocer el dictamen del CIEM basandose en una preocupacion
insuficientemente justificada por la situacion biologica de la especie. En este sentido, se ha tomado

antes de tiempo."

DECLARACION 136/04

Declaracion de la Comision

"La Comision observa que los acuerdos de flexibilidad relativos a la pesca de parte de las cuotas
comunitarias de arenque de Skagerrak y Kattegat en el Mar del Norte son acuerdos ad hoc
unicamente para 2004. La Comisidn no tiene intencion de proponer otros acuerdos similares en el

futuro."
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ANEXO III

ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Procedimiento escrito concluido el 2 de abril de 2004

Decision del Consejo relativa a la aplicacion del apartado 3 del articulo 2
del Reglamento (CE) n° 2580/2001 sobre medidas restrictivas especificas
dirigidas a determinadas personas y entidades con el fin de luchar contra
el terrorismo y por la que se deroga la Decision 2003/902/CE

Doc. 7604/04

Procedimiento escrito concluido el 14 de abril de 2004

Posicion Comun adoptada por el Consejo con vistas a la adopcion de la
Decision del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la
Decision n® 1692/96/CE sobre las orientaciones comunitarias para el
desarrollo de la red transeuropea de transporte

Doc. 5762/04 + COR 1 (de) + COR 2 (en,da) + COR 3 (nl,en,pt,fi,sv) +
ADD1+ADD 1 COR1+ADD 1 COR 2+ ADD 1 COR 3 (fr)

Procedimientos escritos concluidos el 19 de abril de 2004

Decision del Consejo por la que se modifican los articulos 16 y 17 del
Protocolo sobre el Estatuto del Tribunal de Justicia
Doc. 7274/04

Modificacion de los articulos 11 bis y 11 ter del Reglamento de
Procedimiento del Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas
Doc. 7278/04

Decision del Consejo por la que se modifica el apartado 1 del articulo 29
del Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas

Doc. 7265/04 + COR 1 (fr,de,en,da,el,pt,fi,sv,ga)

Modificacion del articulo 10 del Reglamento de Procedimiento del
Tribunal de Primera Instancia de las Comunidades Europeas
Doc. 7279/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Decision del Consejo por la que se modifican los apartados 1y 2 del
articulo 35 del Reglamento de Procedimiento del Tribunal de Primera
Instancia de las Comunidades Europeas

Doc. 7269/04

Procedimiento escrito concluido el 22 de abril de 2004

Reglamento del Consejo por el que se amplia el derecho antidumping
definitivo establecido por el Reglamento (CE) n® 1796/1999 sobre las
importaciones de cables de acero originarias de Ucrania, entre otros
paises, a las importaciones de cables de acero procedentes de Moldavia,

hayan sido o no declarados como originarias de Moldavia
Doc. 7976/04

Sesion n° 2575 del Consejo de Agricultura y Pesca de los dias 21y
22 de abril de 2004

Decision del Consejo relativa a la celebracion de un Acuerdo entre la
Comunidad Europea y los Estados Unidos de América sobre el
reconocimiento mutuo de los certificados de conformidad para equipos
marinos

Docs 7329/04, 9217/03

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Region Administrativa Especial de Macao de la
Republica Popular de China sobre la readmision de residentes ilegales
Doc. 10667/03 + COR 1 (fi) + ADD 1 (fr) + REV 1 (fr)

Decision del Consejo sobre la celebracion de un Acuerdo
Euromediterraneo de Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la Republica Arabe de Egipto, por
otra

Docs 8135/04, 7371/01 + ADD 1 + ADD 2
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Sesion n° 2576 del Consejo de Asuntos Generales y Relaciones
Exteriores del 26 de abril de 2004

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) n°® 2603/2000
por el que se establece un derecho compensatorio definitivo sobre las
importaciones de determinado politereftalato de etileno originarias, entre
otros paises, de Tailandia

Doc. 7689/04

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) n°® 2604/2000
por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las
importaciones de determinado politereftalato de etileno originarias, entre
otros paises, de Tailandia

Doc. 7692/04

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) n° 1784/2000
por el que se establece un derecho antidumping definitivo y se percibe
definitivamente el derecho provisional establecido sobre las
importaciones de accesorios de tuberia de fundicion maleable originarias
de Brasil, la Republica Checa, Japon, la Republica Popular de China, la
Republica de Corea y Tailandia

Doc. 7791/04

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) n® 2229/2003
del Consejo por el que se establece un derecho antidumping definitivo y
se percibe definitivamente el derecho provisional establecido sobre las
importaciones de silicio originario de Rusia

Doc. 7843/04 + COR 1

Reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE)

n°® 2042/2000 del Consejo por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de equipos de camaras de television
originarios de Japon

Doc. 7877/04

Reglamento del Consejo por el que se prohibe la importacion de atin rojo
(Thunnus thynnus) del Atlantico originario de Guinea Ecuatorial y Sierra
Leona y se deroga el Reglamento (CE) n® 2092/2000

Doc. 6698/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Reglamento del Consejo por el que se prohibe la importacion de patudo
(Thunnus obesus) del Atlantico originario de Bolivia, Camboya, Georgia,
Guinea Ecuatorial y Sierra Leona y se deroga el Reglamento (CE)

n° 1036/2001

Doc. 6702/04

Reglamento del Consejo por el que se prohibe la importacion de pez
espada (Xiphias gladius) del Atlantico originario de Sierra Leona y por el
que se deroga el Reglamento (CE) n° 2093/2000

Doc. 6709/04

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo de Comercio y
Desarrollo y Cooperacion entre la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica de Sudafrica, por otra

Doc. 7887/04

Birmania/Myanmar

o Posicion comun del Consejo por la que se renuevan las medidas
restrictivas contra Birmania/Myanmar

Doc. 8315/04

o Reglamento del Consejo por el que se renuevan las medidas
restrictivas contra Birmania/Myanmar y se deroga el Reglamento
(CE) n° 1081/2000

Doc. 8316/04 + COR 1 (en)

Decision de los Representantes de los Gobiernos de los Estados
miembros, reunidos en el seno del Consejo, relativa a los privilegios e
inmunidades otorgados a ATHENA

Doc. 8269/04

Acuerdo entre los Estados miembros de la Union Europea relativo a las
reclamaciones presentadas por un Estado miembro contra otro Estado
miembro por dafios causados a los bienes del Estado o por lesiones o
muerte sufridas por miembros del personal militar o civil de sus fuerzas,
en el contexto de una operacion de la UE de gestion de crisis

Doc. 7479/04 + COR 1 (de,it,nl,da,pt,sv) + COR 2 (el) + COR 3 (fi)

+ COR 4 (fr)
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Relaciones con Rusia

o Protocolo al Acuerdo de colaboracion y cooperacion entre las
Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la
Federacion de Rusia, por otra, para tener en cuenta la adhesion a la
Unioén Europea de la Republica Checa, la Republica de Estonia, la
Republica de Chipre, la Republica de Letonia, la Republica de
Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca

Doc. 8527/04

J Decision del Consejo relativa a la firma y la aplicacion provisional
de un Protocolo de Acuerdo de Colaboracion y Cooperacion entre
las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte,
y Federacion de Rusia, por otra, para tener en cuenta la adhesion a
la Unién Europea de la Republica Checa, la Republica de Estonia,
la Republica de Chipre, la Republica de Letonia, la Republica de
Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca

Doc. 8528/04

Sesion n° 2578 del Consejo de Agricultura y Pesca de los dias 26 y
27 de abril de 2004

Decision del Consejo relativa a la celebracion de Acuerdos en forma de
Canje de Notas entre la Comunidad Europea y, por una parte, Barbados,
Belice, la Republica del Congo, Fiyi, la Republica Cooperativa de
Guyana, la Republica de Costa de Marfil, Jamaica, la Republica de
Kenia, la Reptblica de Madagascar, la Republica de Malaui, la Republica
de Mauricio, San Cristobal y Nieves, la Republica de Surinam, el Reino
de Suazilandia, la Republica Unida de Tanzania, la Republica de Trinidad
y Tobago, la Republica de Uganda, la Republica de Zambia y la
Repuiblica de Zimbabue y, por otra, la Republica de la India, sobre los
precios garantizados del azicar de cafia para los periodos de entrega de
2003/2004 y 2004/2005

Doc. 7833/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Reglamento del Consejo sobre la celebracion del Acuerdo en forma de
Canje de Notas relativo a la aplicacion provisional de las modificaciones
del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
contrapartida financiera previstas en el Acuerdo entre la Comunidad
Europea y el Gobierno de la Republica de Guinea-Bissau relativo a la
pesca en aguas de Guinea-Bissau durante el periodo comprendido entre el
16 de junio de 2001 y el 15 de junio de 2006, y en la Decision
2001/179/CE por la que se fijan las modalidades de concesion a Guinea
Bissau de un apoyo financiero en el sector de la pesca

Doc. 6912/04

Decision del Consejo relativa a la adhesion de la Comunidad a la
Convencion sobre la conservacion y ordenacion de las poblaciones de
peces altamente migratorios del Océano Pacifico occidental y central
Doc. 6131/04

Reglamento del Consejo relativo a la celebracion del Protocolo por el que
se fijan las posibilidades de pesca y la contrapartida financiera previstas
en el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno de
la Republica de Guinea referente a la pesca en alta mar frente a la costa
guineana, para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2004 y el
31 de diciembre de 2008

Doc. 6845/04

Decision del Consejo por la que se modifica la Decision 2003/231/CE
relativa a la adhesion de la Comunidad Europea al Protocolo de
Enmienda del Convenio Internacional para la Simplificacion y
Armonizacién de los Regimenes Aduaneros (Convenio de Kioto)
Doc. 8041/04

Posicion Comtn aprobada por el Consejo con vistas a la adopcion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifican
las Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE, 88/357/CEE y 90/232/CEE del
Consejo y la Directiva 2000/26/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo relativas al seguro de responsabilidad civil derivada la
circulacion de vehiculos automoviles

Doc. 16182/03 + REV 1 (nl) + ADD 1
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Sesion n° 2579 del Consejo de Justicia y Asuntos de Interior de los
dias 29 y 30 de abril de 2004

Resolucion del Consejo sobre la seguridad de las reuniones del Consejo

Europeo y otros acontecimientos similares
Doc. 13915/03 + COR 1

Proyecto de Resolucion del Consejo sobre un protocolo modelo para
crear en los Estados miembros asociaciones entre el sector publico y el
privado para reducir los perjuicios causados por la delincuencia

organizada
Doc. 6627/3/04 REV 3 + COR 1 (en,de,nl,da,fi,sv)

Decision del Consejo relativa a la celebracion, en nombre de la
Comunidad Europea, de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional

Doc. 8763/04

Decision del Consejo por la que se concede una ayuda macrofinanciera a
Albania y se deroga la Decision 1999/282/CE
Doc. 8790/04

Liberia

o Posicion Comun del Consejo relativa a la adopcion de medidas
restrictivas adicionales contra Liberia

Doc. 8185/04

o Reglamento del Consejo relativo a la adopcion de medidas
restrictivas adicionales contra Liberia

Doc. 8186/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Relaciones con Azerbaiyan, Georgia, Kazajstan, Kirguistan, Moldova,
Ucrania y Uzbekistan
J Firma y aplicacion provisional de Protocolos a los Acuerdos de
Colaboracion y Cooperacion para tener en cuenta la adhesion de los
diez nuevos Estados miembros de la UE
— Azerbaiyan
docs 8686/04 PESC 269 COEST 35 NIS 42 OC 433
8687/04 PESC 270 COEST 36 NIS 43 OC 434
— Georgia
docs 8657/04 PESC 263 COEST 30 NIS 37 OC 420
8658/04 PESC 264 COEST 31 NIS 38 OC 421
— Kazajstan
docs 8741/04 PESC 282 COEST 41 NIS 49 OC 440
8742/04 PESC 283 COEST 42 NIS 50 OC 441
— Kirguistan
docs 8743/04 PESC 284 COEST 43 NIS 51 OC 442
8744/04 PESC 285 COEST 44 NIS 52 OC 443
+ COR 1 (fr)
— Moldova
docs 8696/04 PESC 272 COEST 38 NIS 45 OC 436
+ COR 1 (es)
8695/04 PESC 271 COEST 37 NIS 44 OC 435
— Ucrania
docs 8697/04 PESC 273 COEST 39 NIS 46 OC 437
8698/04 PESC 274 COEST 40 NIS 47 OC 438
— Uzbekistan
docs 8671/04 PESC 265 COEST 33 NIS 40 OC 427
8672/04 PESC 266 COEST 34 NIS 41 OC 428

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo de
Cooperacion entre la Comunidad Europea y la Republica Islamica de
Pakistan

Docs 8745/04, 9290/98 + ADD 1 + COR 1

Productos sidertrgicos de Kazajistan

o Decision del Consejo relativa a la celebracion de un Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y la
Republica de Kazajistan por el que se establece un sistema de doble
control sin limites cuantitativos con respecto a las exportaciones de
determinados productos siderurgicos desde la Republica de
Kazajistan a la Comunidad Europea

Doc. 8187/04

o Reglamento del Consejo relativo a la gestion del sistema de doble
control sin limites cuantitativos con respecto a las exportaciones de
determinados productos siderurgicos desde Kazajistan a la
Comunidad Europea

Doc. 8188/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Decision del Consejo relativa a la firma y aplicacion provisional de un
Protocolo adicional del Acuerdo de asociacién econdmica, concertacion
politica y cooperacion entre la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y los Estados Unidos Mexicanos, por otra, para
tener en cuenta la adhesion a la Union Europea de la Republica Checa, la
Reptblica de Estonia, la Republica de Chipre, la Republica de Letonia, la
Republica de Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica Eslovaca
Doc. 8538/04 + COR 1 (es)

Decision del Consejo relativa a la celebracion de un acuerdo marco entre
la Comunidad Europea y la Agencia Espacial Europea
Doc. 8755/04

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo de
cooperacion cientifica y técnica entre la Comunidad Europea y el Estado
de Israel

Doc. 8015/04

Decision del Consejo relativa la celebracion, en nombre de la Comunidad
Europea, del Protocolo sobre cooperacion para prevenir la contaminacioén
por los buques y, en situaciones de emergencia, combatir la
contaminacion del mar Mediterraneo, del Convenio de Barcelona para la
proteccion del mar Mediterraneo contra la contaminacion

Doc. 7719/04 + COR 1 (pt) + COR 2 (pt)

Decision del Consejo sobre la firma, en nombre de la Comunidad, y la
aplicacion provisional del Acuerdo en forma de Canje de Notas relativo a
la prorroga, durante el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2004 y
el 30 de junio de 2005, del Protocolo por el que se fijan las posibilidades
de pesca y la contrapartida financiera establecidas en el Acuerdo entre la
Comunidad Economica Europea y la Republica de Cabo Verde relativo a
la pesca frente a las costas de Cabo Verde

Doc. 8136/04

Decision del Consejo relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de
Canje de Notas para la aplicacion provisional del Protocolo por el que se
fijan las posibilidades de pesca y la compensacion financiera previstas en
el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno de
Mauricio sobre la pesca en aguas mauriciana durante el periodo
comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007
Doc. 8149/04
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ABRIL DE 2004

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo en forma de
Canje de Notas sobre la aplicacion provisional del Protocolo por el que se
fijan las posibilidades de pesca de atin y la contrapartida financiera
previstas en el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la
Republica Democratica de Madagascar sobre la pesca en aguas de
Madagascar, para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2004 y el
31 de diciembre de 2006

Doc. 8154/04

Decision del Consejo relativa a la celebracion por la Comunidad Europea
del Protocolo de adhesion de la Comunidad Europea a la Organizacion
Europea para la Seguridad de la Navegacion Aérea

Doc. 5565/1/04 REV 1

Chipre

J Reglamento del Consejo sobre un régimen conforme al articulo 2
del Protocolo n° 10 del Acta de Adhesion

Doc. 8208/04
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